


Induﬂgence plénié e pour tous les ﬁdéles qui
.- auront suivi, le.s exercices de la- Mission Ia
: mmtlé at moing des jours qui. leur ‘8ont, consa,-
: 11 un de ces jours, s'étant conre&sécs
et K yant. cdmmumé msiteront Uéglise et ¥ -
‘ iferitions du” Bouverain: Pontife,

aceordée aux mﬁmes

;' J 5
3, et accomphssemt
1mposees

: oD ef “ou par ma.nque de
temps; o pa,r défaut de; contesseurs A onc‘l:.-
‘tion - it 1o, Saint




LD e "~ REGLEMENT DE vn-:

ersevéra.nce (confesswn et commumon p

fgaﬁ}, cet espace de temps Fequiads),

dic{ion apos-

5o Indulgence . plénidre: de lg - béné
folique, pout tous les, figdles qul, remphssant
leg .cohditions ordmaires (co'n,feaswﬂ, cagzé-
m'umon) ont’ aseisté au mmns 3 la mol
des. exercwes e Iy~ Mmsmnu C o .

T
o Indulgence de 7 ang et T qua.ran{ames pou-
6 les ﬁd%.les i ‘assigtent chaque’ ]OU.I' au}; Bor-
', mons et 1' nt les: pnéres: d'usage. : )
CeIndulgence : de . 200 jours, peuvant 8ire ga-
"7 glllfgél fhaqu “joiy, par, fous ceux qui rpendan*é :
" Ieg 40 -jours gul suivent .la. Mlssmn prlen
Dleu pour obtenlr “la Ipem verzmce ]
'j8° Pour qulconque a.ura, p?pdaﬂt neuf Duinﬁx;l
“cles eonsscutifs; v1sr1té' églige. olt-3 € eu
© la-Mission; indulgence splénigre le dernier
.ces. Din anches; el une. mdulgence de 100 jeurs
“Jeg ‘8 ‘@utres Dlmanc ; f';l.s mour
oge enee de 40 jours, ¢l a,que
' '--9 claimqgui a.ident les Mlsslonnadres upenda,nt ila.
‘Mission, =

per 16 e are: peut 8tre --éagnee RS |
10 Une lnqmgenc%rgc -0 e 1. GI‘QIX de Mis.

| ;' CHAQUE JOUR FRTTURTRE !
g - Je ferai mes pneres a genoux ot -

.- avec- attention: Foffrirai i Dien toutes ‘mes.
- pensées, parolés et actions. -

oML, ——Je ferai non possible poirr assmter h
ENE | Ia sainte Messe avec foi et dévotion,. . -

U IIL — Je ne laisserad passer ancun jour,
-'sans fzure une, lecture de piété et sans réfle. .
chir 4 ‘mon. ealut, et i - accomphssement Sl
de mes devon's de chretlen ' - :

AV, = Te me, tleudral én Ta. presence de

‘ Dleu et je_prendrai plamr @ multipher les -

 oraisons jaculatoires -au  : Coeur. sacré de -
Jésus et & Marie conciie sans peche..Je Ie e
ferai surtout dans Ies tentations. © '

. V..— Le soir, j'examinerai ma cons- .
‘ciérice. ‘Je demanderal _pardon’a. Dien ‘des

. .fautes que je reconnaftrai avoir- commlses,

et je prendra1 de fermes; reso}uuons pou.r
Loy plus tomber. < : R

oy le jour; agnniv
c)) e’ gour de” 1'In.‘en,tion 8

Sﬁin'te{‘,roix o

, Sainte-crmx S
0111'5 suivants
‘ de l’éguse -

G ' SEMAINE s
VI — Je ‘ser"'l f1dele a assister; Ies D1-" '
- manches et Fates; & Ja. Messe de patoisse et

X Autres oﬂ'lce,.;_]e me_rappellerai qite .
ré’sont leg j -du Sezgneur et non -




les ]0111'5 de la: danse, de l’mtemperance et
- des affaires’ temporel]es je les: consacrera1
tout enuers a de hounes oeuvres.

CHAQUE MOIS

VII — Je m’approcherai’ deux fols par

mois du sacremeént de Pénitence:et je m’ef- -
. forcerai de falre., aussi scuvent gque Je le-
: 'pourral, gritvant. I'avis . d¢ mon: confesseur,'_
la’ samte Cmnmumon L

 CHAQUE ANNEE

VIII '— ]e feral une Can&SSIOn crenerale-j, _
'y disp oseral  par
quelqueé‘ jours d¢ Fetraite ou de recueille-
' merit, et par-de sérieuses et profondes medl- .
~tations: Surr Ies grandes ventes du salut

que la sa te M

P dez-vous
Perena de: laquelle peut'
: da

s aneé grice. extraorﬂmalre,
dependre votre salut
Pour en blen_

5

" _:‘— 5 o

20 Ecoutez Ia pwrole samte avep av1d1te,
fui, attention et doclhte, ne vous permei-
tez' jamais -de la cmthuer (G ‘est la parole—ff
de Jésus-Christ; . ' -
" 3¢ Réfléchissez; dans le calme et dans Ie
silence, sur les sermons entendus, sur l’etat
de voire conscience, ete. 5 -

e C’mrgnez de contrister le bon Daeu
durant ces jours saints, en résistant & la

r aller, au retour ou méme 3 'église, ef en
.continuant Ies mémes péchég, tels: que blas-:
phemes, lectires, conversations,’ frequenta-_'
tions, habitudes mauvaises, ete.§ . -
g Preparez-vous & fazre une. con_fessmn.
. complete ‘qui,,. reparant un pdsse peut-etre_ )
- bien lourd, vous rende la paix du eoeur ; 3o
. 6° Disposez-vous’ egalement a pouvou‘ _
communier plusaeurs fois aveo ferveur H

quelque chose pour Jésus-Clirise;

8° Honoréz, avec la-plus. gmnde confum--
"t ee, la trés sninte Vierge Ma,ne, patronnede
la Mzsswn. Récitez chaque j jour, en son hon-"
neur, trois Ave Maria pour obtenir la grice”
de bien' faire la Mission; en- pa,rtlcuqher Ta
- ‘grice de faire 'une excellente confessmn et
. de"vous convertir vraiment : '
g Exercez le zéle aitour de vouws
ceIa, facﬂitez i vog domesthues, )
,jemployes., Aa frequentatmn de -

grace, en ne pnant pas, en vous c[lsmpant a:. -

7° Chique “jour de la Missior -fazte.s'.:'.‘ :




L o 6 ﬁ

_avandez ouw reculez I’heare des repas “priex
our les pauvres péchegrs i entrainez-vous
es s les autres par vos: parolea et par vos’

exemples, repetez en famille, aux indiffé-

" rents'qui ne viennent pas-et-aux: “infirmes
ui ne peuyent venir, ce que vous retenez
eé.Sermons; - préparez. Igs malades a la.

v131te des mlssmnnaues 5

10° Akccuenllez avec grand espnt de foz
les Mzsswnnm,res envoyés de -Dieu. Ayeéz.
confianee emieux i ils.vous aiment.et ne
. veulent qu votre bien. - Suwez ‘docilement
leurs avis:. ils ‘ont- la- grace de D1eu pour _
diriger les exercmea. :

. Faites ces choses et vous. autreﬁ Ie grand"'
bonheur de blen proﬁter de la MISSIOII. :

U5 ll — Pour la Confession 4

sera\ hon-w peut-ctre meme héces-
sa:‘re — de zfalre une confesslon plus éter-

-39 Ne pasihesﬂer a {'an'e‘ une
_ generale depuls la
: retralte 3 : :

“a)-Si I'on veut falre des-pr
tams dans la vie chreneriue
“b) 81 Ton a:des inquiétu
les ;iconfess:ons. recedente

par: défaut

" craintes.)

_gent Pespéce .

dre . fldelbment aux,
devoir: Vous poaer, )
. Hom L av:s, sans:

_ . MY S ;

& accusatmn de fautes graves — par man;
que de contrition — par neghrrence 3 faire
lee 1eparauons ou les restitutions auxquel
les on était tenu -— (Prendre Pavis du con-
{esseur auquel on désive s’adresser; en lui -

exposant - fidélement  ses doutes ou ,_ses .

AvAnT . la confessmn
bon Dleu sa lumidrey b). sYexaminer sériey-

- IR
sement mais sans. scrupules sur les péches.

commjs — les circonstances -qui en chan.’
“leur :nombre ; au :moins
approxirmatif. Pour Tes personnes qui- se.
confessent frequemment recharcher la

- cause du mal:— le défaut dominant — les

habltudes portant aux négligences ordinais
res; ¢) s'exciter A.la contrition en reﬂechls-
sant : au ¢iel que nous a ravi le péché—a
Penfer cﬁuﬂ nous-‘a mérité —, aux. souf-
frances ‘de - Notre-Seigneur causées par le

éché — 3 la benté de: Dieus ¢) sefforcer

e formuler la résolution générale de ne

}Jlus offenser: Dieu gravemert_et une Téso- i

tion parncuhere en - rapport avec - noa

“besoins les plus pyessants.

Penbant la confession’s a) s acclwer avec-

-clarté’ — simplicité -+ confiahce — sineé -
‘rité, se rappelant que le prétre est le: Tepré-
.sentant du’ mlsencmrdwux Jesus, b) repon- o
Juestions’ qu'il ‘eroira .

* éeotter avec atten~ . . '

Imtermmpre, d) rec;ter C

a) demander au -




e R A
avec piété — repentir — ferme propos —-.

~on acte de contrition.

APRits '_;‘_ a) remercier Dieu; b) ‘aCCDIﬁ-_ _
lir piensement ia pénitence; ¢) renouve- -

er sa résolution particuliére; 'd) la mettre

sous ‘la. protection de la-sainte Vierge; -
_e) ne pas &e. permettre .de  parler ‘avee

. d’autres personnes de ce qui a été dit au
- Saint Tribunal : c’est'le:secret absolu de
~Dienet.de votre-fme. . o0 0

- Examen de Consclence -~
‘N.:B. — :Ifé__'-l')'érlji(t'eli;_t‘;ddit.obéérirer que

~_cet examen ne doit Iul servir qua recher-

cher parmi les péchés qui’y sont énumérés,
. ceux..qu’il ‘a commis. Les ayant trouves,

wand: il .sera au confessionnal: il devra
gﬁ*’e : Mon Pére je m’accuse d’avoir, etc.,
Ex..: d’avoir oniis mes pridres, habituelle-
‘ment, ow_tant de fois., 7w S

' CONFESSIONS PASSEES

= diaigﬁfei-’\foﬁs‘ de les avoir :mql'-'fai?tg;s'_ par-”
- défaut de sincérité on’ dé coptrition! Avez-

- vous accompli votre -ﬁépﬁ?ﬁ?@ ?- S

1= Comp'.. (PriErEs — RELICTON) © -

. TUn seul Diew tu adoreras — Et aimeras
-~ parfaitement.. oo e ol

~ faute ? T’avez-vous entendue “eans atien:
‘tion ?. Avez-vous fait des ceuvres serviles ?

. yailler %
L Cdn;_hien

g

Faites-vous.vos priéres ? Avez:voiis Tu des

- livres ou des journaux contre la religion?

Avez-vous des doutes volontaires contre les
verités de la foi? Avez-vous compté. sur la

-bonté de Dieu. potr Poffenser plus facile.

ment? Etesvous tombé dans le décourage-
ment ou méme le désespoir ? Avez-vous -
murmuré contre la Providence ? Avezvous
méprisé votre pasteur ? “Avez-Vous eil re- .
¢ours aux pratiques superstitieuses? Avey:
vous-colomis des irrévérences praves dans -
IEglise 7. T T

[ -

. 2¢ Commt (JurEMENTS ~ BrAsPHRMES) =~ -

cliose pareillement... " SR _
" Avez-vous protoncé le saint nom de Dieu
sang respect ? Proféré des bhlasphémes ?.
Dit des paroles grossitres ?* Fait des impré.
cations ¥ R

< Dien en vain ty neé jureras — Ni aitire -

.8, Comm® (Messz — ‘TRavaiL), . .
_ Les Dimanches tu garderas.— En servant

" Dieu dévetement,

_Avez-vous manqué la- messe les diman- |
ches et fétes d’obligation sans raison grave?
Y . étes-vous - arrivé " trop  tard .par votre

sans. cauge légitime ?- Aves-vous fait ira-.~
2 domestiguies sans nécessité ?
de-temps a duré le travail ?° -

.

T




;'-—10—- SR
4 GOMM‘ (PARENTE — MAI’I‘REB)

_ Tes ‘pére et mére honoreras = Afm de :
'_ vivre: longuement L -
1° Enfants. — Avez-vous manque 4 vos

devous envers vos parents, par mépris, —
desobelssance, —_ senlimenis d’aversion ou
~'dé raneune, en lés provoquant i la colére °
= en letr, refusant aide’ et secours tempo-
" rel dans & besoin — ef. négligeant de. lewr "
procurer: les’ &ermel!s sacréments — en n’ace
comphssant pas: leurs dernidres volontés 7
9° Parents. — Avez-vous: remph vos de-
_voirs enversivos enfaiits en. -leur -faisant
! denner une educatmn chrétiehne -~ en' les
p]agant dans: des écolos chrétiennes, quand
_des raisons graves ne.l'empéchaient pas —
“en leur enlevant tout mauvais livie ou ma-
-nuel, condamné - eu- les detournan'c des
" comipagnies: ‘mauvaises -— en:leur donnant
le bén exemple — ‘en- corrigeant leurs
clefauts sang faiblesse et gans-brusquerie —-
“en ne. VOuS: opposant Jas dnjustement i
Ieur vocation oi & leur. établissement ? YT
N.B. —: Les devoirs des ‘maitres envers
1eurs servneurs, des ‘servitelrs envers: leurs -
' maltres gont & peu prés. 1es mémes que
‘eéux deg parents envers leurs enfants et des
enfauts ‘envers 1eu;rs parents.;, L

5*"COMMt (CULERES VIOL, CES, SCAN'DALES)

Homtade pom ie; seras’ '

AT

Avez-vous - falt ou souhaité du maI .au L
“prachajn? L’ avez-vous provoqué & la cole.

tre? Vous ‘&tes-vous réjoui du mal qui Jui' .
arrivait? Vous &tes-vous querellé avee lui? -
Avez-vous cherché A vous venger? L’ayez-

vous scandalisé en le portant au mal par -

-de mauvais conseils — de mauvais exeni- -
ples — en vous _Moquant | de ses pratiques -
religieuses — en'lui prétant de ‘mauvais

- livres, ou. de mauvais journaux — €n refu-
_sant de lu.l pardonner ? :

6° et 9‘ COMM“ (IMPURETE ‘pE_NsEEs‘,'

' PAROLES AC'I'IONS) v
- Luxurieux pomt ne seras — De corps ni -
de conseritement. - . ' .

L’ceuvre de chair ne desm‘eras - Qu en . -
mariage seulement; - :

Avez-vous peche contre la modestle par .

.des pensées impures yoloniaires, — par dea

vYegards — des paroles indécentes — des

lectures —— des chansons déshonnétes — -des. L
toilettes indécontes — des actions commises .
seul — avec d’aintres —- en fréquentant. de

mauvaises compagnies - des bals publics :

- — des-spectacles dangereux -~ en contrace

tant des habitudeés honteuses ? - (Dire ses

‘fauted avec franchise et dehcatesse ou
‘demander au Confesseur de vous alder) St
vous -&tés marié, n’avez-vous rlen a yous " -
: .ﬂ.repmcher ‘contre les” devou's du ‘mariage ?




_ B .
ST et 10 COMM" (VOLS Dﬁsms DE VOLER)

Le bien' dautrm tu ne prendms — Nz

: rettendras @ ton escient.

Bzens d’autrui ne convoiteras — Pour les

) avoir in justement. .

~mesures

. Avez-voius. volé ?
trouvés ou. prétés ? Avez-vous prété .avec

usure ? Avez-vous trompé dans les marchés .
. — vendant au-dessus de la valeur des ohj jets

= .cachant les défauts graves de-la mar-

chandise — vendant 3 faux poids ou fausses-
— frelatant la marchandise ?.

Avez-vous f ait du torten ne payant pas vos

. dettes — différant de le faire — par des

" contrats injustes ou slmules — neghgeant

-~ “@acquitter les legs pieux - tardant a resti- -
Yo tue:r — a¢hetant scieminent et sans- permis-
" sion des biens d’ 'Eglise on de Congre%atlons»
- religieuses ! Avez-vous coopéré a l'un de
. 'cés actes par consell — ordre -
~ loute autre mamere P

-alde ou de

777778? CQMM‘ (MENSONGES, MEDISANCES
: GALOMNIES) e

Foux. Eemongnage ne. dzms — Nl menttras
' aucunement. o ,
" Avez-vous menti pour falre du tort-—‘
‘vous excuser — vous apuser ?
- fait de’ fausses depomtlons devant les tri- -
' bunaux 7 Avez-vous manqué. i. la ch?nte !

? Avez-vous

? — gardé de,s ohjets-

“medi mémement.

'-m dlsp.ense
~ les jours-défendus ? En avez-vous fait man.
!ge,r aux autres 2 Avez-vous neghge de falre .

a3

" ments témérajres — soupgons m]u.neux -

écrits .anonymes ?

Commandéments: de Eglise

19 et 2¢ Covne®. (Voir 3" Comm® de Dieu)

Les fétes tu. sanctifieras — Qut te som"'
de commandement. :
Les dimanches messe entendms — Et les:

fétes paréillement. . -

3% et 4" COMMt :
{CONFESSIONS ET - COMMUNIONS)

. Tous tes péchés. confessems e A tout le
moins une fois Lan. v

“Ton Créateur tit recevras — Au moins & -

Pdqgues humblement L

Avez-vous mangué aux preceptes de Ia
confession -et .de la’ communion pascale ¥ .

- Avez-vous caché des péchés graves’ en con-
fession 7 Avez-vous faxt de mauvalses com-
-~ munichs ? -

I

5¢ et 6° CUMMt (JEUNE ABSTINENCE)

Quatre-Temps, vigiles, ]euneras, — Kt le e

caréme entiérement. - .
Vendredn, chair ne mangems —_ N i le .m-'

- Avez-vous manqué au’ Jeune gane. raison
-Avez-vous mangé de la viande




‘\'

EEEVEEDS _
les aumdnes. prescrltes pour les dlqpenses
obteames ?

. ‘PECHES C.APITAUX

Orguer,l — Avez-vous péché . ar orgueﬂ

— hypocrlsle — vaine complaisance en
vous-méme — recherches- vaniteuses dans :

les pafrolgs, Ta toilette ou les maniéres ?
Envie, — Vous étes-vous réjoui “du mal

- ou affligé du bien arrivé aux autres ? Avez-

vous péché par’ jalousie ? -
Avarice, — Avez-vous en un mour exces--

 &if pour lés hlens de la terre. — refusé de

faire auméne — - dépensé. votre argent aun .
. détriment de Ia f; e ? :

“Gourmandise, — Avez-vou.s faxt des exces
. dans le boire et le manger -~ de trop- lon-
gues seances aux cabarets ?

‘Colére. — Vous. ftes-vous laiseé aller a
lemportement — au'dépit —3 la-mauvaise
“huiheur. — & la houderie ?

-Paresse, — Avez-vous perdu du temps en
neghgeant vos devoirs de piété — d’état ? ?

“Acte de. Contrition

Mon. Dleu., _]al un’ trés grand regret de
vous avoir offensé, parce que vous.dtéb infi-
- niment bon,- infiniment’ aimable. et -que le
peche vous deplalt. Pardonnez-moi par les
- mérites de J.-C..Je prends la ferme resolu-
~'tion, avec le secours-de votre sainte grice,.

de ne plus vous- offenser et-de. falre pem-

tence des peches que jlai. pommls.

15

VERITES NECESSAIRES AU SALUT

L’illustre .pape Benott X1V - “affirime, q‘u. nne graﬁa‘e .partl'u de
eetux gui jont damnés,. ne-doicent. ce mtheur qu'a leur Ignarance
des vdrifés nécessaires au aalut, -

I. — Pour éire sauvé. il faut aﬁso[umen! Javoir et rrnm Iu
eing véritds aufvantes :

“I° N ya un seu Diewete “est [ui qul a fﬂlt le clel la l,er_re‘et
toul-ce, qm exlste H

20y a.en Dleu trois’ permnnes 1e Pére. ‘le Fi]s et e
Smnl—Esprn : . N
- 3% La deuxitme personie, le Fils s"est fatt homme. Il y.a Dlu! de

1900 ans ; il est descendu du ciel et. il ‘@ pris usi corps et ane ime -

comme ]es ndtres, en sorte “qu'il est”Dieu et homme tout ensemble ;-

il s¢ nomme Notre-Seigneur Jésus-Christ ;

4° Aprés avoir véeu-33 &n&° ur la teire, le: Fils de Dleu falt homme

ast mort, cldué sur une croix, pour tacheter-tous- les hommes et les
empécher d'aller en. enfer. S'il n’était pas mort, neus -gurions Ious
£té damnés ; tandis gue : maintenant nous nouvons aller au clei

" nous voulons vivre en ‘Bons chrétiens’ B e

5% Qyand nous serons. morts, notre me, .ql,ll ne pem pas * mourir;
paraitra devant Dieu pour &tre jugée sur le bien et le mal qu'elle

“auta fait, et sera envoyée au ciel ou en. enfe} pour toute 1"éternité.

Il — Pour ére_aauvé, W:faut encera savoir'el comprendre: :
1° le Pafer.., 3 2° 1"Ave M

arte, . 5 3 le Credo... i 4° les comman-

dements de Dieu’et-de Eglise’s 5° lea actes de fw. d'eipérance.

& Ya Messe ; 7° pour faire- une l:nnne confesmun 80 pour -Faire: une

- bonne communjon.
|| Euut savoir enfin -qu'il est 1mpuss:|:le de ae sanver : o, quand on -
- ‘ne connait-pas d'une maulére pfémse. tous les dévoira graves de son
#tat 3 10° quand on n’apas soin de prier le bon* Dieu,: notre * Pére”’
du: Ciel +:il faut le prier par les mérites. de Jéaus, notre Sauveur. et
- pat 1 mterceuion de Marie, notre’ dnuce avocate. L

Apprencx bien toutes ces.niriids el ces, pratrquea a‘e notre minfe

- Religion : .neJjes oubllez’ famais :et sartvist crogez-les tottiours . de

lout: votre cegr. Ceur qui, par leir. faufe, ne -'es aavent paa ot he

_'Iu cral'eni pna. ne neuuent aHer au C'J‘el

" de.charitd et de conirition. 1} fandml mémé savoir toujouts bnén e
- pridres par coeur.’ . -
“1F faub aitssiconmaftre : 6' ze qu: it nécessane pout_bien assfster .
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. PRIZRE ET CANTIQUE
 DURANT LA SAINTE MESSE

' Au commencement de la Messe

Au nom du Pere, et du’ Flls, et du Samt-
ES‘p]’.’lt Aiusi. soitl, ; -

e’est pour vous rendre lhonnewr et les

- assister au’irés saint Sacnflce. Daignez. sup-
pleer aux dlsposnmns gui me manquent '

‘m’accuse devant. vous, 6 mon Dieu, de tous

decuse en présence de Marie, 1a. plus *pure

.~ .sions,-par ma faute, oui’ -pér mia: trés grande

: mterceder pour WOL

Selgneuw, écoutez.. favorahlement ma
nere, et accordez-mm Tin dulgence., I’abso-
ution. et la rémission de' tous meés péchés:

THomme-Dieu qai va, sur cet autél, renou

humam

C’est en votre nom, adorahle Trm_nte9 L

hommages qui. vous sont dus, que je veux

Je,. m’unis; aux interitions. du. prétre et je .
les peches dont je.suis coupable, Je m’en
de toutes les vierges, de’ tous les saints et

- de- tous les f1deles, parce que j'ai peche en. .
pensees en- paroles, en actlons, en omis-

“faute.- Clest’pourquoi-je conjure la:irés
~ sainte ‘Vierge et tous les-gaints de voulon' .

gue i mon. mdlgmte hlesse vos ‘regards, .-
étournez-les. de -mot, . et ne voyez que - .

veler le mysidie de la Redemptmn &u genre.

— 17 —

Plein drun resrpeet mélé de conflance,
“Quexcite ety nous, Seigneur votre presence
Connalseant 'y mos yelx, nous sommes eri-
[minels,
Nouﬁ ezherchons un wasale aux (p'leds ude Vo5 Al .

[tels:. -

-0u1, deva,nt vous, Dieu samt D1eu redoutable :

Noug confessons, que tout homme est coupable IS

Mais d’un vrai repentm' voyaut 108 ceurs tou-
[chés, -

Dangnez par votre grace effaeer nog. péches )

Au Kyne Eler,son

D1v1n Createur dé nos Ames, ayez pltle de

‘Youvrage de vos mains. Pére infiniment

‘'miséricordienx, ayez pltle de vos \e.nfants

T prodlgues. B

Jésus, atteur deé : Hotre salut 1mmole pour

- mous, appliquez-nous’ les mérites, ‘de votre.

précieux sang; ayez. p1t1e des dmes - que
vous avez rachetées, -

Espnt-Samt, Dicu sanctlfmatemr rallu- RGeS
" mez dans nos coeurs le feu sacré de votre )
amour ; ayez plue des Ames 1nf1de1es a voek S
'graces. . i :

"Recevez, Seigneur, par, imtercessmn de"

-Ia Vlerge Immaculee et-dée tous les saints,
. *leg priéres de votre sainte. Eglise ; accordez--
nous le pardon de nos péchés, Ta victoire
| sur'nos pgssions, le respect de vos commain- - -
. J'dements;’*]a fidélité i nos devonrs d’état et -
.la perseverance fmale. -
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Vous ne voyes el nous _gueun merrte LT
_Mais tout le eciel. polr nous vous soIlicite W
. Selgneur prétez l’oreme & tant d’mtercesseurs
i Et rendez-vous aux kux -qu *ila funt poir les
SR [pecheurs.

Ecla1rez nous ud’une lumlere pu’re o

. Pour pénétrer le .sens .de I'Heriture
Ou plutdi augmentez. dans nos esprits la. Eoi

Et so‘umettez IOy cosurg a votre ssarmte Loi.

A E’Evangzle

. Et vous, & mon Jésus, lumlere eternelle.,__
' -souveram medlateur ne- permettez pas que’

. je rende inutile ¢e que vous daignez faire,
_pour me sauver.. Ne souffrez pas que je res-
semble & ceux qui..vivent comme. #ils

croyalent un evangﬂe contralre au votre e

‘que japprenne, 6 mon divin Maitre, & mé-
priser, comme il convient, les biens et les

-maux. de cette vie ; que _]e me renonce mol- . . 1
méme, que Je porte ma. cron: et m attaehe‘ L

tous Tes jours & vous imiter !
. Que ‘me.servirait d’avoir gagné le monde
enuer si je venais @ perdre mon dme?
- Seigneur Jesus, c’est 'vous. qui’ avez Ies
aroles de la vie éternelle et nous:les

" croyons, parce que vous &tes la vérité infail--

" lible. Nous. croyons en “général tous les mys-.
téres proposés par IEglise. enselgnante 3
nous- croyons .que I’Eucharistie eontient .
-¥Faiment, reellement et substannellement' :
_Votre. corps. et votre sang sous les. salutes

especes du paln et du vin,

=

BT R .
Nous .recevons avec am coeur docile .
Les vérités que contient I’Evangile ;-

~Et nous Wmlons Selgneur jusqu a.u dermer'

‘[moment

'Aimecr: ce qu11 ordonne ef. iun- ce quwil wdetend.

Avec respest’ et d™iné”foi ‘soumise,
" Nous €coutons’ ce: qu’enselgne l’EgLise o

Par elle vous parlez, supréme vérité !

Nuotre ra,ison fe Tend & votre autorlté

A Z’Of fe'rtotre

- Pére mfmunent saint, Bieu. tout-pulssant

et 9ternel quelque: mdlgne que-je. sois de

paraltre devant VOus, _]ose cependant Vous
presf'nter cette hostie par. Jles mains du pré-
tre, avee T'intention’ qu’ avait -)ésus- Chrlst,

mon. Sauveur, en . -1nst1tuant ce d_wm sacn--
fice. :

Je vous loffre pour reconnaitre votre

_rsouveram domame sur les hommes, sur les

Anges et sur tout T"univers, Je vous l'offre

'_'pour Texpiation de mes péchés, ‘et en
f_,actlor_ls de grices de tous les blenfalts dont-
yous m’avez. comblé. Je vous Poffre, pour

obtenir de votre ‘infinie’ bonté, ces grices

' _premeuses de salut q‘ul ne . peuvent éire

accordées, gu'en vue des mérites de_volre

-_lFlls., qui 'est fait la victime des . pécheurs.

.-En -union: avee Jesus-Chrlst, je vous offre

_aussu ¢e que j’ai de plus cher an mende: :
- mes o blens, ma sante, ma v1e, ma reputatmn,'

ma-lihedié, mon avenir, tout ce gue mormn

coeur desnre davantage, tous mes intéréts du




~temps et de _l’éternifé_.:. “jé me soumets

.d’avance aux décrets toujours justes de -

votre Providence, je désavoue toute volonté
- contraire. Je vous offre également mes pen-

sées, mes paroles et mes ceuvres; je vous les:
offre.avec les vertus et les mérites de-toutes
les Ames saintes, qui sont gur la terre om

dansle Ciel. -~ = _

Nous vous offtens le :pami_-du -is_agriﬁqe :

Bt le vin pur versé dans le calice : .
-'Oes-?nystiq%asl piésents vont devenir par vous,

. a chair, le 8 ,-Christ, incarné, mor{ pour
s ohefr,To seng 3 Ghriet, et T kgous.

Aéréez'- dont Ui oi grand sactifice

Bt rendez-vous i bous mog VEUX propice ;

Le sang gue votre Fils répandit sur la ¢roix

Yous parle ici pour mous, Scoutez-en la voix. -

: " Voiei Theureux moment ot le Roi des. -
ahg’e’s et. des- hommes va paraitre: Seigneur,

remplissez-moi de votre esprit ; que mon

: 'y 1 d . - e i ;- & 5N
. éceur, dégagé de la terre, me pense qua

“yous ; que mes yeux soient fixés sur voire

autel pour &ire témoins du- miracle admi-

rable et singulier que vous'y allez opérer ;

‘que mon-ime soit ornée d’un nouvel accrois-

‘gement. dé foi, I’espéranee et de charité !

" Quelle obligation :n’ai-je pas de vous
bénir et de vous louer en tout temps et en .
tout lieu, Dien du ciel et de la terre, Ma;l;;je o
infiniment grand, Dien -tout-puissat et

. &ternel, .

N

e ag

. Que n’ai-jeen ¢e moment, 5 mon Dieu,
-+ -les dégirs enflammés avee lesquels lés saints
" Patriarches éouhaitaient 1n venue du Mes-
#ie ! Que n’ai-je leur foi et leur amour !
"-Venez, Seigneur. Jésus, venez, aimable répa- -
rateur de monde, venez accomplir un mys. -
tére qui est I'abrégé de toutes vos merveil- .-

les. 11 vient, cet’ Agnean de Dieu : voici

Yadorable Victime par qui tous les péchés

du monde sont éffacés.

Pour -wé-élébrer dignement vos louanges, . :
Nous nous joignons dux concerts de vos. Angesg

- - Ces heureux habitants du céleste séjour,
. Vie-nnp_n‘t tous, & 'envi; vous dire leur amour.

Venez, - Seig-n-eu-r, hitez-vous de paraitre,
- Pour nous servir de vietime et de prétre..

‘Nos. veux ‘sont exaueés, -Jésus. degcend  des

L o _ [Cieux;
‘Mais sous un voile obscur, il se cache & mos
L L [yeux.

- Aprés VElévation : :
Verbe incarné, divin Jésus, je erois que

vous étes réellement présent sur cet autel.

Je vous ddore avec humilité et me consacre.

‘entiérement i vous, -

J'adore ce sang précienx' que vous avez

. xépandu pour le salut des hommes ; jespé-

re, 6 mon Dieu, que vous ne I'aurez pas

" .versé inutilement pour moi. Aussi c’est en’
' vous et par vous dque:je présenterai mes
B H - L, - - - I - - + -

veeux i votre Pére céleste. Je lui dirai : Mom

- Dien, protéges votre Eglise contre ses ennex
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mis ; répandez vos bénédictions ¢t vos gra-

"~ ¢es sur le Souverain Pontife, sur nolre.

Evéque, sur notre Pasteur et sur tous ceux
qui.les aident & conduire. votre troupeau.

Envoyez votre esprit aux peuples et 4 leurs -

chefs ; ‘ayez pitié de tous les infidéles, de
-~ tous les hérétiques et de tous les pécheurs,
" Comnservez, dans votre crainte et dans votre
amour, particulidremernt, mes. parents, mes
" ‘amis, mes bienfaiteurs et tous les habitants
- de cette paroisse. LT
“Pire. miséricordienx,. qui faites luire

votre soleil sur les justes et les pécheurs, je'

vous prie-pour tous ceux qui me haissent,
e . - . » T
qui me persécutent -on qui m’ont offensé ;

je leur souhaite et vous demande . sincére- .

ment -pour eux . autant de bien que jen

désire pour moi. - T T
0 doux Jésis !l & salutaire hostle I
Qi nous ouvrez le chemin de la .vie,

_-Jadorg votre: corps”zolis l'esp2oe du.pain,

- J'adore votré sang sous IPegpice. du vin.. .

Al ! que te Bang dffert enm sacrifice,:

‘Apaise enfin Ia divine justice,

" Mt désarme l'enfer qui par des tralts morteld,

Ose mous atfaguer jusqwan pied des autels. -

Du Memento des Morts au Pater

" En vuwe du grand sacrifice institué pour, -

les vivants et-pour les morts, daignez pareil-

lement  sonlager. les .Ames des _'fi"d_éle.s' i
sont morts dans la paix de PEglise, parti- -

- Du péril et du m'a‘l-'dé,ig'nez‘ rous délivier,

ey

“eulidrement celles: de 1os- parents; accor

‘déz-leur au plus 1di la délivrance entiére de
leurs peines, et faites:les entrer en société

- avec'les saints qui gont déja dans la gloire,

Seigneur, aprés qu'un pécheur’ n’a pas

" craint de vous prier pour ses fréres, souf-

frez qu’il vous. présente ses propres besoins,

“en récilant la priére que votre divin Fils'a
. bien vouln nous apprendre, Ce s

“Notre Pére qui étes aux Cieux, que votre
nom soil sanctifié ; que votre régne arrive 3 -
que votre volonté soit faite sur la terre
comme au ciel ;' donnez-nous aunjourd’hui
notre pain de chaque jour ; pardonnez-
nous nos offenses conime nous pardonnons =
i ceux ui nous ont offensés ; et né nous".
laissez pas succomber 2 la tentation, mais =
délivrez-nous du mal Ainsi soit-il. ~

Dans Ies doulenrs un peuple saint soupire.
Ah t mettez fln, Seigneur, & co martyre.
Dans le liew du 'repos, du calme et de la palx
Conduisez ves -&lus ;' qu'ils. régnent 3 jamals! -
Que vos- enfants, & Pére, vous bénissent ; ’
Régnez sur eux, que tous-vous. obéissent ;
Donnez-nous notre pain, daignez nous pardon-
: e [ner.

/AVANT LA COMMUNION,

" Je yaisgdone, 8 mon aimable Sauveur,
étre du nombre de ces heureux chrétiens

qui gapprocherant de votre Sainte Table |



. Quel bonheur pour moi, quand je vous
possédérai dans mon ceeur, vous y rendrai
mes. hommages, vous y. exposeral mes
hesoins, et participerai aux griaeces que vous
faites 3 ceux qui vous regoivent réellement!

Pardonnez-imoi tous mes péchés, je les-
déteste dé tout mon cceur, parce gqu'ils vous
déplaisent. Augmentez le désir que j'ai de

- m’unir a vous. Purifiez-moi de plus en plus;
" et mettez-moi en - état de vous recevoir
dignement. . S ' e e

Je vous conjure, Seigneur, de me faire

“participer & tous les fruits que la commu-

nion sacramentelle produit en ceux qui la .

. .regoivent pieusement. Augmentez ma foi
“ par la vertu de ce divin Sacrement, forti-
fiez mon. espérance, remplissez mon cocur

de votre amour, aflin qu’il ne vive plus que -

pour vous. Ainsi soit-il.

Avee ardeur aprés vous je soupire ;

“Venez, Jésus, mon dme vous désire.
A vous bien recevoir, jai préparé mon. coeur :
Venez réaliser mon 'Téve de bonheur .

- Vous m'invitez A voire sainte Table
. .0 vous mloffrez volre corps adorable,
Me mourrir de-Jésus, quel puissant réconfort !
* Pour vainere damg la vie et. régner 3 la mort!

APRES LA COMMUNION -

" Vous venez, & Jésus, de vous donner a-.
moi, je suis 4 vous sans partage et éans re«

‘de la violer,’

i 8F —

tour, Vous venez, 6 mon Dieu, de vous -
immoler pour mon salut, je veux me saeri: -

fier pour votre gloire. Jaccepte de bhon. -

coeur toytes les croix qu’il vous plaira de -

- m’envoyer ; je les hénis, je.les recois de-

votre main, et jo les unis a la vétre.
Je sors purifié de vos saiits mystéres et

" fortifié par la réception de la sainte Eucha- | -

ristie ; je fuirai avec horreur les moindres.

. taches du_péché, surtoirt- de celui ott mon: =
- pepchant m’entraine avec plus de violence:

Je' gerai fidéle & votre loi, et je suis résolu
de tout perdre et de tout souffrir plutst que

Je vous possdde; & déux 6t temdre maftre.

. Quel grand bienfait! Comment le Teconnaftre -
- Possédez 3 jamais, pour mgrdque de retour, - '

Mon esprit’ et mon corps, mon ceur et mon.
e _ "[arnour,
C’en est done falt, "auguste Sacrifice:

- Est consomm$, le Ciel nous est propice;
Des oracley divins, les seus sont accomplis;

‘Jésus-Christ vit en nous, tous mos veux sont

. ] [rempiia. '
" - A LA BENEDICTION < :

Bénissez, 6 mon Djeu, les saintes résolu..

Homs que je viens de prendre ;- bénisses-

nous par la main de votre ministre, et que

les effets de votre bénédiction. demeurent

éternellement sur nous. - B
Au tiom. du Pére, et du Fils, et du Saint-
Esprit. Ainsi soit-il. . R




.._2.3._

LA SAINTE COMMUNION'
Acte.s' aﬁant ‘1'a. CommuniOn 7

ACTE DE FOI

Jesus, mon Souverain. Se1gneur, —je

crois avec une ferme foi — que vous étes

~:réellement présent —- dans.la sainte: Eucha-
ristie; — et que . c’est — votre corps, —

wotre. sang, — votre: ame — gt votre divinité,

—'que je vais recevon‘ — dans cet adorabie
) iSacrement. R -

ACTE 1} HUMILITE =

Mon Selgneur et mon Dleu — vous €les

la sainteté méme, — “Je ne suie pas digne —
que vous Veﬂlez en ]IlO]. F Il'lﬂls dlt&s Beu'
lement une parole — et mon dme sera gue-
ie. : o e

ACTE D’AMOUR

D1V1n Sauveur, — qui, par un effet in- -

comprehensﬂ)le de votre amour, — dalgnez
vous donner & moi — pour €tre la nourri-
ture de- mon dme, — pourrais-je ne pas

- vous aimer ? — Oui, mon Dieu, — je vous -
' alme de tout mon .coeur. — Faites-moi la |
grice de vivre- et de mourir dans votre-_

amour

—2 -
- ACTE ‘DR CONTRITION

Mon Dleu, :mon Pere, _ j ’al un extreme

- regret — de vous avoir offensé, — parce -

que vous étes — infiniment bon, infini-
ment aimable, et que le péclié vous déplait;
je le deteate de toul mon coeur. — Pardon-
nez-moi — par les mérites de JesusChrlst
- 'mon Sauveur. — Je fais un farme pro-
pos — moyennant votre sainte Grace, —de -
1’y plus retomber, — d’en éviter les occa-'

_ 310113, — et d’en faire pénitence.

ACTE' DE DESIR

Veniez, — mon divin Jé ésus, — venez
prendre possessiori de mon. coeur -
étes. ma joie, — mon honheur ; Jje souha1te
avec unpatlence — de m’unir 3 vous.

Actes -aprés la” Communion

ACTE D ADORATION

Vous vaila donc, — & dlvm Jésits, des-'

.ecendu dans mon coear-l < Je vous adore — -

comme PAgnean de Dleu, —l 1mmole our
le salut ‘des hommes. -~ J*unis mes agora-
tions profondes ~— & celles que les anges et
les salnts —= vous rendent dans le Clel

ACTE DE REMERCIEMENT N

Semneu:r, — vous avez regardé ma bas—
sesse 1 —} étais malade —- et vous m’avez



guéri’; — J'étais pauvre — et vous m'avez . .
comblé de biens. — Que vous rendrai-je, & .-

mon Dieu, — pour tant de faveurs. ? —
Jinvoquerai votre saint nom'; — je chan-
terai éternellement vos miséricordes.’

ACTE DE DEMANDE

" Mon divin Rédempteur, — qui venez de
prendre possession de moi, — ne permettez
‘pas — gue I'ennemi de mon salut — me ra-

visse le trésor précieux — gue je porte dans’ '

mon cceur, — Préservez-moi de tout péché;
— défendez-mmoi contre les tentations, —
‘et faites que je persévére — jusqu’d la mort
'~ dans la pratique de votre sainte loi.
_ - AGTE- D'OFFRANDE
" Que puis-je vous offrir, — & mon Dieu,
 — pour la grice que vous m’avez faite, en’
“vous donnant tout entier & moi ? — Je con-
sacre i votre. gloire -— mon-corps, — mon
dme — et tout ce que je suis, — Disposez
- 'de moi — selon votre sainte volonté. '
_ AGTE DE RESOLUTION
* .. Seigneur Jésus, vous daignez me nourrir,
" — me fortifier et me consoler, — Je vous
- promets de mieux vous aimer — ét de res- -
ter fidéle aux grands devoirs — de la cha-
_, rité, — de la patience, - de la priére, — de
la sainte messe ~— et de’la fréquentatiom
-(l?_s sacrements, = - R R

. terne-& genoux — en volre présence — et {e
" vous prie et vous cdonjure, — avec toule
fervenr de mon Ame, — de daigner graver: -

— 29 .

O bon et trés doux Jésus, — je-me pros-

a

dans mon cccur — de vifs sentiments — de
foi, d’espérance et de charité, — un vrai:

‘repentir de mes péchés —— et une volonté

trés ferme — de m'en corriger, pendant

que je considére en moi-méme et que je.
contemple en esprit — vos .cing plaies —: - ..

avec une grande affectioni et une grande -
‘donleur, ayant présentes 4 mon-esprit —-
ces paroles que déjai — le prophéte David-

vous faisait ginre de vous-méine, 6 mon doux
Jésus ; — « Ils ont percé mes mains et mes
pieds ; — ils ont compté tous mes os. »

Souvenez-vous, 6 trés pieuse  Vierge

‘Marie, gu'on n’a jamais entendu - dire,

qu'aucun de ceux qui ont'eu recours i votre
“protection, imploré votre secours, demandé
. vios suffrages, ait été abandonné.

- Fy

“Animé d’une pareéille confiance, 8 Vierge

des Vierges et notre Mére, je tours, je viens

A vous, et gémissant. sous. le poids de mes:

.géchés,' je me prosterne & vos pieds. O Mére

u Verbe ne rejetez pas mes priéres, mais

" écoutegiles - favorablement et- daignez }es_*—

gxaucer; AINSI SoIT-IL. (300.5.) o




De Pro funchs

' ._.Dm mofundis clama,vi aid- te Domine : *"D'omine
"‘exa,udl vocem meand.

~deprecationis me.-

- mine, quis glgtinebit.?, .
Quia apud 1o, prop1t1atio est Eogt mropter
. legem tuam sustmul te, Domine.

Sustm i
"‘-u'a,vit anima med in Doming.

s A custodm matuting usque ad noctem # aperet
s Tdrge!-it: Domino, :

o Quias a.p;ud Dominum mlserlcordla,, _* et co-
~:plosa apud eum; redemptio

tatibus ejus. -

v, Requiem #mternam dona eis, Domine.
"R, Bt lux merpetua. luceat efs.

é i’art:cle de- la mort

Selgneur thon Dleu, das mamtenant, rarel

s gblsses, Bea pelnes et-ses douleurs, 5

Fiant dnres tum mbendentes ® -in vocem )

Si 1mqmtates obsérvaveris, Domme ¥ ; _Do- :

“anima méa in- verbo eaus oW spe--

Ht.. ipse redimet IISTRB.]. # - ex omnibus iniqui-'

Prxere pour gagner l’indulgence pléniere -

qu’en soit Je getire et selon qu'il vous plan‘a, L
T dun cceur tranquﬂle ‘et soumnis; ‘j’acéepte.
de votre . main, Ta ‘mort avec toutes. ses aps o

... SYMBOLE DE NICEE

Credo in unum Deum . Patrem omnipo-

“tentem, factorem céeli et terrae; visibilium .

ompinm-et jnvisibilinm ; et:in unum. Do -
anm Jesum -Christon, Flhum Dei: unigeni-

~tum’: et ex Patre naium ante omnia sae-

cula ; Deum ds Deo, lumen dé lumine.
Deum verum de Deo vero; genitum non fag- -
tum, consubstantialem Patrl, per quem,
omnia facta sunt. Qui propter nos homines,
et propter nostram - salutem, descendit. de

ccelis. Et incarnaius est' de Spiritu Sancto, i
-ex Maria Virgine : ET Homo FACTUS EST. -

Crucifixus etiam pro nobis : sub Pontio Pi

" lato passus et'sepultus est. Et resitrrexit tor-

tia die secundum Scripturas. Et ascendit in

codlum, sedet ad dexteram Patris, Et iterum: ~ -

venturus - est . cum. glorla }udmare vivos et
moriuos ; cujus regni tion:erit ﬁnls Eyin -
Splrltum Sanctum, Pominum, et V1v1ﬁcan.-

~tem; qui ex Patre Filiogue procedit ; qui
«eum Paire et Flho simul adoratur’ et -con-
" glorificatur ; qui locutusiest per Prophetas.
Et:wnam, sanctam,. cathohcam, et apostolis . -
“cam ‘Ecclésiam. Confiteor -tnum - Baptisma .

“in: remissionem peccatorum. Et expecto re-

surrectmnem mortuorum. Et v1tam venturl‘

saecuh. ’Amen
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POUR LES SALUTS

O Salutarls

Q) Salutaris hostia Uni trinogue Dommo :
- Quee coeli pandis ostium, Sit sempiterna gloria, -
Bells, premunt ho&tnha. Qui vitam gine termmo
- Da’ mcvbur, fer a.uxmlium “Nobis donet in pifglm

- em. -

Au Salut du Matin P

Monstra te eise Mabrem 3 foas) (p 79)
Tantum ergo- (p. 33) '

“Im;ocatwn an Sa,cre-Coeur'

1., .T ésus, Jésus doix et humble de cmur
Rendez mon ceur semblable auw vbire (biS)

% Brﬁlez mon ¢eur an feu du . votre. .

_%. Prenez monl cwur : quiil-soit bien wbtre.

- A Ga.rd.ez mon eteur ; quil reste v&tre

ou bzen Coeur sdoré de Jé esus, _]e me con-
sacre tout A vous, Coeur sacré de Jésus, pro-
tegez Ia samte Egh&e contre ses enmemis ;

Creur sacré - de Jesus, ayez’ p1t1e de la: .

- France et faites: que _]e vous aime tou]ours
davantage. .

ou bien :
ﬁance en vous. (300 ] d’ d)

Coeur sacré de Jesus., j'ai come

C— - 33 —
Au Salut du Soir

Parce Domme., parce populo tuo !
Ne in @ternum irascaris nobis.

Mon doux Jé ésus, enfin voici le temps
ardonner i nos coeurs _Ppénitents ;
ous n’offenserons _jamais plus
Votre bonté supréme,
. O doux Jésus ! .~

Parce Domme ‘ete,.

Pulsqu un pecheur vous a cofité si cher,

. Faites-Iui gréce, il ne veut plus pécher.

Ah'! ne perdez pas cette fois
La conquéte admirable
De votre crmx._ :

Ex}

Parce Domme ete. . Ce L

Enﬁn mon Dleu, nous sommes a genoux,
Pour vous prier de pardontier a tous.
Pardonnez-nous, 6 Dieu clément !
Lavez-nous de nos ¢rimes’.
Dans votre sang..

. Tantum erge sacramentum
Veneremur cernui’
. Et ‘antiquum documentum’
. Névo cedat ritui @ -
o Praestet fides supplementum
: Sensuum defectm.



Y

" Genitori -Genitogque
Laus et _]ubllauo,
Salus, - honoyr, virtns quoque
Sit et benedictio & v ot
Procedenti ab utroque ‘ :
Compar ‘Slt laudatl o

Vi Panem de cﬁ-ﬂo praesntisti éis ;
‘B, Omne delectamentum in: se’ habentem.
Orevos. Deud, qui. nobig sub- sacramento

mirabili passionis tus memoriam teliquisti, trf-
- bue gquasumus, ita nos Corporm et Banguinis -

tul sacra- mysteris, venerarl, ut Redemptionis
tus froetum’ iny nobis Juglter sen.tla.mus Qui
vivis, etc. e - AMEN.

D1eu so1t bem
Béni soit son salnt Nom

Béni soit Jesus-Chnst vra1 Dleu et wyral .

: Homme ! N
 Béni soit e Nom de Jésus ! o
Béni eoit son’ sacre Coeur e

.~ Béni“soit Jesus au Trés S )

de Pautel ! o

Bénie soit lauguste Mere de, Dieu, la -

- T. 8. Vierge Marie ! . .. .
Bénie soit sa sainte et 1mmaculee Con-

" ¢eption !
Béni soit le I!lOI[l de Mane, Vlerge et

Meére |

Béni soit samt ]oseph son tres chaste h

Epoux ! !
. Béni soit Dieu dans aes an_ges _e_,t“_dans ses
samts“ ‘ N

: Sabrement :

. — 35
7 Invocatlons é la Samte Vierge
- O Marie congue sans péché, Priez pour

nous qul avons recours a vous. -

Je vous”- salue Mane, pleme de glrace,
le Seigneur est avec vous, — Je vous salue.

- — Voua étes bénie enire toates les femraes,

et Jésus votre. fils est béni. — Je vous salue.
~— Sainte Marie. — Priez pour, nous. —
Mére de Dieu. — Priez pour nous. — Priez .
pour uous, pauvres: pécheurs. — Priez-pour

- Nous, Jauvres pecheurs — Maintenaunt et

l’heure de 1a mort. -— Amsl 5011-11 !

0 Samte Meére, 4 ses tortures

A succombé Jésiis hotre Sauveur,

Que son amout et ses blessures:

Sownt tou_]ours (bws) graves dans mon cocur

N L —0 Samt-Espnt

0 Samt-ESpnt dmmez-nous Vos Iumleres H
Venez en nous pour nous embraser. tous,

-Guidez nos pas et forméz noy priéres :

Nous ne pouvons falre aucun bien sans vous,
Priez pour nous, Samte erge Mane'
Obtenegf-nous griace” auprés du Sauveurr
Pour écguter ses paroles’ de vie-

Et les garder tou_]ours dans notré ccsm'. "
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N°'4, — Un Dieu vient

1. Un Dieu vient se faiie entendre,
O Chrétiens, quelle faveur !
A-sa voix il faut se réndre, .
Il demande votre coeur.

N° 2 — Venez, Esprit Saint

1. Venez, Esprlt-Samt pur amour.,
" Des¢endez sur nods en ce jour,
. Allumez par vos- triits vainqueurs,
'Le feu dwm dans tous les coeurs. -

REFRAIN * REFRAIN
Vwe le Selgneur, RPN O | : %ccourez, peuple fidéle,
Vive le Seigneur dans notre cur! oici les jours du Seigneur.
S - Quand sa bonté vous appelle
2 Grand Dleu, souverain Createur, . - - Ne fermez pas votre “ogeur, '
-Envoyez. Je Consolateur; S . ‘
Vous . vérrez.-malgré les enfers . . 2. 'Dleu sur vous veut falre qu'e
Renouvelelr tout gl ‘univers, S _ Sa trés sainte vérité;

Dans vos coeurs il veut prodmre

3 Vous qui seul Btes notre fm, Le fen de la charité.

Guidez-nous par. lEsprlt divin, - . ol
Faites, Selgneur, qu’a- tout moment S
Nous en smvmns 1e mouvement

3. Sans tarder changez de v1e,
Sur vos maux pleurez, pacheurs. _
(est Dieu gui vous 'y convie,
N’endurcissez pas-vos coeurs.

N° 3. — Esprit-Saint Dieis de. lumlére _ _ .
Esprlt-Samt ‘Disu de Iurmere, R 4. guellbonl:i?ur inestimable,
* O vous-que nous invequons, .. .. ) : Dlélg em ! tllll vrai il;lepentlr,
- Venez des cieux sur la terre : R B Touton eh't mlself]a e
Comhlez-nous de tous vos dons. (bis) 4 , Ppécheur-vo ait sortlr

Accordez-nous cette sagesse L
Qui ne cherche que le Seigneur;. .
gue notre 6tude soit sans cesse

e lui soumettre notre doeur,

i S Sam,te Vierge,. 6 bonne Mere,
~ Donnez-nous le repentir,

Du péché votre nnere, :
: Alde notle ame a sortlr




TR
‘N 5. — Jen'ai qune Ame

RETRAIXN :

Je nai qu uné ‘Armie, qu’:l faut Jsauver
De léternehle ﬂamme Je veux la préserver (b%‘)

i

8.

"En vain Satan 1e monde et la nature,

Par leurs attralts veilent me captiver
J'aime mon Dieu plug:que. la créature.-
Jo m’ai qu une ﬁme et je veux la sauvert

Oh! que Je crains la perte de mon dme !
Pour la sditver, je saurai -toug braver,
Pourvy que ‘Dieu. m'embrase de sa fiamme ; ;
Je na.l qu ‘ung - ame et Je veux la. sauver:!

Que les morteﬂs ont peu d’mtelhgence
Quand de.la terre ils ne font. que réver !
En auront-ils toujouls la ‘joissdnce ?

~Je n'ai qu’ une a,me at ;|e veux Ia sa,uver

Comment rpeut <01, pour un moment d’wresse.
Par le démon-se lalsser enirairer?

Que de regrets.suivront cette falblesse!
Je n'ai -qu’u-ne ame- et je Velux =1a saUTVET.

_Quand fout Ie monde emvre par le vlee,

Pour les enfers ‘se feralt entbler,
Pour moi, du fei je crams tropy 1é supplice

" Je na,1 qu unic-Ame” et Je veux.la sauver.,

" 6.

- .- Je n'al qu'ine

Reine 4du .ciel; 6 ma Mére chérle
~ De tout péché,dazgnez ine.: préserver

Priéz pour moi, bonns et. tendre Marie, -

me et 3e veu_x Ia sauver? ’

- Gémiissant sur vetre misére,

- 89 —_‘
Nn 6 — I en’ est temps

Il en est temps,’_pécheut, : bis
Revenez au Seigneur. o

Serez-vous donc foujouts rebel]e
A 14 voix d’un Dieu souverain ?
Aujourd’hui ce. Dieu:vous appélle,
Oh ! que ce ne SOlt plus en vain !

C’est sa bonté qui vous f1t naitre
Il mérite seul votre amour,
Et vous osez le méconnaifre

-Et lui deplalre chaque _]0111‘. ’

Ne dites pas, folle 1mprudence :
« Je me convertirai plus. tard. » |
Plus. tard & voire penitence-

Dieu pou.rrait n’avoir pas égard!-

. Jetez les yeux sur le Calvaire,

Ot Jésus meurt pour le peche,
D’un repentir humble et sincére
Cuel ceeur ne serait pas touche ?

. Dans cétte- triste letharcrle,

Savez-vous quel est votre sort ? _
Hélas ! vous semblez plein de V1e,
Et devant Dieu vous étea mort'[.

Le goeur pénéiré de regrets, -
'Re.venez a ce téendre Pére,
Et v'aimez aue lui desormals. .




6.
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N° 7, — Travalllez él votre. salut

- Travaillez a Votr-e salut ;

Quand on Ie veut, il est facile;
Chrétiens, n’ayons pas Lautre but ;
Sans lui tout devxent mutllﬂ,. ‘

: REFRA_IN

- Sans le salut, pensezy bien,

Tout ne vous gervira ile rien.

Oh 1 que 'on perd en le perdant
‘On, perd le céleste héritage :

Au lieu d’un bonheur si charmant
On a P’enfer pour son partage.

- Que sert de gagner lumvers,
+ 8i l'on vient 4 perdre son dme,

- Ei ¢’il faut au fond des enfers -

-Briiler dans Péternelle flamme ! -
Rien n’est digne d’empressement,
Si ce n’est la-vie étermelle;

Hélas ! le bonheur d’un moment
Nest T1en Dour'une fme. immdrte]le’.

Clest pour toute une éternité

' Qu’on est heureux ou m_mserable,
-Que devant cette vérité
Tout ce qui s¢ passe est meprlsah]e

Grand Dleu, que tant que nous vun:ons
Cette vérité nous penetre :

L=
Ah ! faites que nous nous sauvmns.,

A quelque prix que co puisse étre, -

_41_.

N“ 8 — Rev1ens Pecheur

1. D. Reviens, pichieur, & ton Dieu qui t'appelle
Viens au. plus tét te ranger sous sa loi;
Tu n'as été déJa gue trop rebelle ;

" Reviens & Ilui puisquil revient & tol.’

Refrain :  Par vos soulirances,

. O Dieuw Sauveur,
Pardonnez mos offenses;
Pitié- ,pou-r‘ le |pécheur.

2. — VOIOJ., Seignem' cette brebig enrante .

© Que vous daignez chercher depuis longtemps.
Touché, confuy &'une gi rlongue attente, :
-Sans plus’ tafrder je reviens, je me r.cends

3. D Pour t’e,threr ma volx se fait entendre :
Sans me lasser, partout jé te poursuis,
. D'un Didu pour toel, du pére le plug tendre
~ J'ai 1es. hontés, 'ingna,t et 'til me fuis!

4, — A wcette ‘voix trop aimable et trqp tendre
Réaiaterai-je, insensible pécheur ?
Jo oo veux plus différer de me rendre,.
'Pu'enez wSeigneur prenes mon faibl-e'coemr.

" 5. D. Depuig’ lougtemps e pleure ton absence,

Qug t'al-je fait 7 'Tu tn’as rayi ton.coeur I
Fils bien-aimé ! reviens & ma clémence,
Dans m‘l moment : j’ou:blierm ton erreur.

6. - Je pe repens wde ma fa.ute' passee :
Contre-le elel, devant vous jal peche H
Mais oubliez ma condmte insensie,

Bt ne vo:wez en mm quiion c{eur touché.
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T Rfnou o de gt | el
" Ou bien l'enfer t’accabler de ‘suppiices ? + ‘ Etr'ouvrant ma tombe,..
Cest l'un -des deux, et tu n’y penses pas! R Et sa VOIX .
. 1 g Mappelle et 'y tombe,
- 8. — Je ne vois rien-que mon eeeur nhe défie : _ : 0 mort, cruelle mort t
Matheurs, tourments, ou .plaisirs les plus doux, : : Si jeune ‘encor !.. ’
Non, fallit-il pexdre cent fois la vie, . ] ] Quel funeste sort L
Rlen ne pourra me séparer de vofiis, ‘ :
' L. Racmwe, - - 3. Fremls mgrat pecheur
ST N . " Un Dien’ vengeur
"Ne. 9 -.,,i Hélas, quelle douleur D'un regard -sévére;
P : Frémis, ingrat pécheur,
1. Helas 1 quelle doulenr - = Un_Dleu ‘Yengeur
. Remplit- mon ceeur, =, o * Va sonder ton ccéur.
Fait couler mes larmes:! < o . Malheureux !
‘Hélas ! quelle dounleur - - . : Entends son tomnerre,
- Remplit mon  cceur’ "~ - A ' Si'tu peux,
De.¢rainte et dhorreur t L ~ Soutiens sd colére, -
. _ Antrefois, ' : o Frémis, seul aujourd’hui,
Selﬂneur, sans alarmes, 1 o Sans.nul appui.
De tes lots © 7 - . g ' " Parais devant Tui.
Je gotitais les charmes; = ' o
Hélas ! voeux superflus, . - R Beau cxel, je tai perdu, .
Beaux jours. perdus, : : Je t'ai vendu, -
Vous ne Serez plus L . Pour de vains caprices.
AT ST S Bean me], je Uai perdu
-~ 2. La mort ‘déja me suit ; - . Je P'ai vendu,
: O triste nuit ! . - - L o 'Regret superflu ! -
Déja je-succombe. - S A . Loin de toi, -
La mort déja me su1t P v ﬂToutes les dehces -
- Le monde fuit, ' ] S Sont pour moi
Tout B-e"at_‘ou?t-- . “De nouveanx: suppllces,




Beau clel, toi que j'aimais, . 1 Ne'10. — Quand vous contemplerai-je ¥~
Qui me charmais, - oL BT : i : o . L

Quand. vous ‘contemplerai-je
Délicieux séjour ? . o
- Pour moi Pexil g’abrége,

De penser & ce jour.

Ne te voir jamaisl. - IR

3. Non, non, clest une erreur;
Dans mon malheur,

Hélas ! je m’oublie; =~ - - | _ . REFRAIN
Non, non, c’est une erreur, o B Eléve-toi, mon ime,

Dang .mon malheur, - R " Elave-toi mon dme d Diew.. . - ..~ .
Je trouve un sauveur ; " . Sans cesse, éleve-toi, mon dme 2 Dieu. - (bish
Me- rgoﬁgﬁ?n_d’ AR S 2 M_c_m,ﬁme._dans Pattente o

* Dans son, sa!':lg' i : - : v De ce hc_mhew? si_doux, - -

] R ‘Devient impatiente '

Jé reprends la vie; L
Non, nen, je Taime encor, ‘ 1o
- Et le remords . B ¥

A ‘changé mon sort,

- Mon Dieu, d’aller & vous, .
' . 3. Nom, non, rien sur la terre
Ne' remplira: mon - ceeur,
Qui peut le satisfaire ? .
Vous seul, vous séul Seigneur.
. Quand passent comme Tonde
Les biens, les faux plaisirs..
Détachons-nous du monde :
Au ciel tous nos désirs !

6. Jésus, manne des cicux, . ' L
" Pain des heureux, ) o

) 'M-on cosur te réclame ;
Jésus, manne des cieux,
Pain des heureux,

. Viens combler mes vosux., =~ = | © 5. FEtvoletoi, mon ame,
- Désormais, - . |  Au monde dis adieus’
Ta divine flamme, : |- - D'uné éternelle flamme
. Pour jamais, . .~ . Yoo - Allons briler pour Diew. =
Embrase mon ime, - R 6. Leé seul bien nécessaire . ®,
Jésus, 6 mon Sauvenr, L #C%st donc le Paradis s .. -

. F’ais_, ‘de mon ¢eeur
E’éternel- bonheur,

= (est notre tinique affaire,
.. "Heureux qui l'a compris L.
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N1 S Qe Voulez-vous P

Que voulez-vaiis, 8 pauvres Aimes,

Vous qui souffrez bien loin ‘de nous,

En proiea la fureur des flammes,
auvres &mes, que voulezvoiis'?

- REFRAIN -

“Ah ! nous voulons une priére ;. ..
Amis, -ayez pitié de nous, .
Soulagez doné notre ‘misgre, ~ :
dans le ciel nous prierons Dien pour vous
N’entends-tu pds, 6 pavvre mére
Ton ‘petit ‘enfant soupirer ? ...

11 dit qu'un senl mot de priéte

* Suffirait pour:le-délivrer, '
“Entendez-vous ? .ce sont vos méres,
C'est un_époux dangs Iés douleurs;
- Criant : donnez-nous vos prieres
Pour_éteindre ces feiix vengeurs. '

.. Entendez-vous la voix dun pére -

. Délaissé par ses. fils ingrats ?, .-
Pourquoi: m’oublier sur la. terre,
Enfants, vous.ne m’aimez donc pas.?

Cher époux;-entends tha pridre :
- Oh ! que je souffre dans ce lieu !

Pour .me-sauver, dis Je' Rosairs,
Et surtout reviens a ton:Die.:

- AT =

1. 6. OLl oui, pour les &mies en peine

Au fond de ces étangs de feu,
. Notre pridre est uneé chaine
Qui les arrache de ce lieu.:

5 "¢N°‘ _12'. -- i-.l‘e' 'Ci.e'l: S
1 Le Giel en est le prix!
" Que ¢és ‘mots sont. sublimes [
Des plus belles maximes:. .
Voila tout-le préeis '

" Rerraiv i L Ciel (1) en est le prix (bis).
2. Le Ciel en est le prix !’ '
Mon ame, prends courage,
L~ . Si dans un esclavage
Ici bas ta gémis.
3..Le Ciel en est le prix !
' Amugement frivole, -~ . .
Dé grand coeur je t’lmmalc;a_"
Au pied du crucifix :
4. Le Ciel enest lo prix! -
- Endurons cette injare & -
L’amour-propre én murmure,
Mais tout bas je Tui-dis ¢
5. Le Ciel em est -le'pl:i)_c"!“m _
. Dans Téternel Empire, "~
- Quil gera doux’de dire -
Tous mes maux sont finis t- - -
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- N°13. — Je suis Chrétien
B “. REFRAIN . .
Yo suis chrétien : voila ma gloire, .
. Mon espérance et mon' soutien :
. -Mon chant d’amiour et de victoire ;
Jé suis chrétien, je suis chrétien.

'

= 1. Je suis chrétien ::j’ai Dieu pour pére

- A sa loi je veux obéig :. -
Avec sa grice salutaire,

2. Je suis chrétien : je suis le frére
De Jésus-Christ, mon Rédémpteur
L’aimer, le servir et lui plaire’
Fera ma gloire ¢t mon bonheur,

Pour Iui je veux vivre et mourir. . . -

3. Je suis chrétien : je suis le.temple -

Du Saint-Esprit, du Dieu d’amour
Celui que tout le ciel contemple-
Pogsede mon coeur sans retour. -

Ly

' "4, Je suis chrétien : & sainte Eglise,

Je suis devenu votre enfant;
Plein d’amour, d'une foi soumise -

Je suivrai votre enseignement. ;.

5. Je suis chrétien : sur.cette terre.
- Je passe comme-un voyageur ;.
~ Ici-bas tout n’est que misére. 3 .

Rien ne saurait.remplir mon cceur.

— 49,

N° 14, — Chrétien, veux-tu plaire ? -

- Chrétien, veux-tu plaire au Seigneur
- Etre vraiment son servitemr ? =~

Voici ce qu’il faut’ faire, chrétien,
Voici' ce qu’il faut faire :

C_fhdet_ar' _

. Oui; nous le jurons, .

- La voix de Djeu nous éntendrons;

* - Oui, nous le jurons,
En catholiques nous vivrons,

~Jésus, est ton Maitre et ton Roi,

Observe donc toute sa loi,
Respect au décalogue... '

: Chaque‘mat‘in et chaque soir &

Il faut prier, e’est un devoir -

~Mais prier en famille... "

Axn Seigneur, dornne sans retour:
La foi, Pespérance ot I"amour,

- D’amour d’un-cceur fidéle., = -

A tout journal blasphémateur,
Au livre, au roman corrupteur,

1l faut que tu renonces... "

Banuis les mauvais jurements;

‘Baninis aussi les faux serments, .=

Partout guerre. au- blasphéme..

»

14 A
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14.
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Ay jour qué ‘Dieu it resetrvel
Le repos doit éire ohserve, o
Respecte le- dlmanche... Thiea

A ceux gui Yont donne Ie _]our, o
Tu dois.le respeet et amont, : .
Cest Dieu qui le commande...

Pour tes enfants ti’ choisiras
Et .contre tous tu défendras
CTrécole: catholigue.::

- Plein: de E{ouceur, de chante,

Traite ton frére avec bonte,
Pour I'amour de D;leu meme...

De ton avoir et de tes soms
Aide le pauvre éii’ ses besoins,.
Dien: commande I’aumone..._r ‘

Ne gal‘de _]amals dans ton eceur.
“Pour le prochiin la moindre aigreur s
- Pardonne les offenses . .

Par la. sou;l]lure du, pIalsn', S
‘Garde-toi bien- de tavilir, .
Sois tou]ours pur et chaste...

Fuis la mauviise '“ccasmn,
Le jeu, Ia- danse &t 1a boisson -

.~ Quand on ¢ expose ‘oni tombe...”

15

Le bien ‘d’autrai tu ne prendras §

Argeiit’ vole n’ ennch1t pas, 5
Vertu passe nchesse W

17.

18,

L3

20,

v

"~ Montre toi toujours notre doux ‘Sauveur ;.

‘Les ¢leux at.1a terre
Disent ta grandeur,

Mals ce doux: mysténe
Révéle ton! cueur e

Splendeur; étermelle .
Qui, mon-Dieun, ¢?est. tpi
Sous un voile fréle,”
Qu adore ma fol.. :

N’écoute pas les'médisants,

L Bl—

Respecte toujours les absents ;
Sois frane, loyal, sincére..,
LEglise a pleine autdrité,
Pour tenseigrier la vérité :
Ecoute =a doctrm_

Dans tout. pays:‘et dans ot temps,.

. Observe ses:: commandements

Sans peur:et-sans. faiblesse...

“Je Y'ai donné 1é P'ain' diniCiel,.

Viens le coeur pur & nion autel
Manger-ce Pain de vie..... " "

Et si tu meuts en Boi chretlen
Mon Paradis’sera le tien;. -

'_VlS dans cetie’ esperance... o

N“ 15

‘Nous Venons en cheur
Chantér ta- grandeur, AL
0 Jésus Hostie, espoir du pecheur.

.Nous 3 enoné "

Garde nous. dana ton dlvm Coeur 4

,Mon Ame. rav1e -
Sent battre en'ce e, |

. Bouree de la vie,,

o Le Coeur de son Dleu

- :Samte Euchanstle
. Trésor du Saint’ Lieu,
Salut, painde Ve,

. Qui ¢ache mon Dieu. - .




s o
Ne 16, — Esp’érémce de la France
REFR:&-IN

Espérance -
' .. " De la France,
' Travailleurs, soyons chrétiens. . :
o ~Que notre ime:
~Soit-de flamme. -

. Pour Pauteur de tous les biens. . (bis} -

1 Quand Jésus vint sur la terre, .

Ce fut pour y trayailler. . -~

‘T voulut; tonchant mystére, =
Comme nous, &tre ouvrier. -

2 Vous avez mis votre empreinte,
‘0 Jésus, sur nos outils,”
Et vous écoutez la plainte
" Du dernier des apprenus. .

.8 Le travail, ¢ divin Maij;i-'e, .

"Fst par vous iransfiguré ;
L’atelier tel qu’il doit &tre
Vaut injeux qu’in palais doré.-

-4, Oui, qte la fol nous {assembl'e,‘_ :
Quvriers, prés du Seigneur !

1 est doux de vivre ensemble, -

_ "Nous aimet, c’est le’bonhear..” "

A
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-N¢ 17, — Chrétienrs prions
REeFRAIN
Chrétiens prions sans cesse.
.C’est la. loi du Seigneur;
Prier, c’est 1a sagesse; (bis)
Prier, c’est le bonheuy, . § 0¥}

1." Prier, c’est le bonhéur,
C’est une joie extréme ; .
Avee Jésus gu’on aime -
C’est épancher son eceur.

2. Prier, c’est le bonheur ;
Et la priére pure
Unit la créature
A Dieu,. son Créateur,

3. Prier, c’est le bonheur ;
A son Diew I’ime unie -
De T’essence infinie

- Partage la grandeur.

4. Prier, c’est Ie honheur ;
- Par 1a notre indigence . -
- Puise’ an trésor irnmense

Des grices du Seigneur.

5. Prier, c’est’le bonheur ;
Bien piier pour les autres
Et surtout pour les ndires, -
Est un besoin du coenr.

6.. O Mére du Sauveur,

" - Le chrétien qui te prie .
‘Retrotive avec la vie

"~ La paix et le bonheur, - -
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N°.18, — La Royauté de. Jésus-Christ -

Tandis’ que le monde- proclame
Loubli du Dieu de majestd,

Dans- tous' nos' ceeurs I'amour acelame

Selwneur Jésus, 1a Royaute

REFRAIN' Parle,” commande, regne,

‘Nous sommes tous & tot ;

- Jésus, étends ton Reune 3

De,l univers sois Rol.
Vrai Roi, tu-les par ta naissance;
Vrai Fils de Dieu, le Samt des saints,
Et ceux qui bravent ta puissance,
Jésus, sont loeuvre de tes mains.

“Viai Roi, tu I'es par la ‘conquéte,

An Golgstha, brisant nos-fers:
Ton sang répandu nous rachéte,
La Croix triomphe des enfers.

Vral Ro1, tuTes par ton Eglise,

- A qui tu donnés sa. splendeur ;-
- En elle notre foi soiimise
Voit vivrée encore le Redemnteur.

‘Vrai Roi; tu ’és par ton Vlc.'_nre, o
‘Dont tu défends Tavtorits ; :

Par. lui tu repands Ia Tumiére .
De Tiofaillible vérité.

Vrai Ro1, ta Pes dans cette Hostle,
On tu te livres chaque jour : -
Tu régnes par lEuchansue,

Gagnant les coeurs A ton amour.

— B —

A Vra1 Rox, tir Tes sur cette’ terre,
Mals que bientét brille a nos yeux,
Loiti “de la puit et du mystére,
Ton beau royatime. daus les cieux.

N° 19, — Que la Terre tout entidre

1. Accourons dans ]al]eﬂresse
Comprenons notre. bqnheur,
Notre .Dien plein.de tendresse
Ouvre A tous son divin Ceeiir,

... ReFRaN J
Que Ia terre tout entidre~ .
FO{:me la Garde d’Honneunr -
Qu'elle: chante triomphante
Gloire, Amour au Sacré-Ceeur.

2. Ceeur Sacre, Temple adorable, 1
.. Tabernacle :du- Seigneur, :
Sauve le monde coupable,
. Sois Tasile du‘pécheur ' -
3. Divin Ceeur, source de vie
. Et trésor de samtete
Falg -qute notre dme ravie
N’aime- plus que ta beauté.

4.- O doux Ceeur de notre Maitre, -
Que. nos coeurs vivenl pour:-toi !
Apprends-nous i te. connaitre ;.

- A ]amals sois notre Rm !




S L

SR
Ne 20, — ‘O Pauguste Sacrement
O Tauguste sacrement o
Ot Died nous sert d’aliment !
J’y crois présent Jésus-Christ

- Puisque lui-méme I'a dit,

"REFRAIN .-

Oui, sous _l_"hﬁm]ﬂe hostie

Aux prétres donnant sa loi,

A dit : ¢ Faites comme mok. =
(C’est. mon corps livré pour vous,
Clest mon. sang, buvez-en. tous. »

Dans la conséeration .
Le -prétre parle en son nom :

. Aussitét et chaque fois,
. Jésus se rend a sa voix.

Ainsi, sans quitter le ciel, .
1l réside sur Pautel 5. ..
I1 fait ici gon séjour .’ _
Pour contenter son amour. .

Le pain, le vin n’y sont plus,
Cest’ le vrai corps de J ésus;
Son corps tient le liew du pain, -
Som sang tient le lieu"du vin,” -

g (bis) :

“P’adore Diew; vrai pain de vie !

10,

11.

— 57
Il en reste la pqu-leﬁi,‘- L
La rondeur, le goiit, Padeur ;

Mais sous ces faibles dehors,
On a son sang et son corps.

-Ne demandons pas comment,

Soumettons-nous seulement;

-5i ‘nos ' sens” peuvent errer,

La foi nous doit rassurer,

Dans chaque hostie il &’est mis
A Ia fagon des esprits;

- On nele partage point,

Il est tout dans chaqué. point.

Fgalement on regoit; -
Sous quelgue espéce’ qu’il soit:
Avec sa divipité SR
Toute son humanité.

Qui le prend indignement

‘Mange et boit son jugement;

Cest le crime de Judas,.
Le plus noir 'dés attentats.

Qui Ini prépare son coeur

Trouve en lui son vrai bonheur. -

S’unigsant a Jésus-Christ,
Il devient un méme esprit.

.Jésus est le woi des rois

Adorens-le sur la-croix, |
Adotons-le dans le Ciel, *
Adoronsle sur Tautel.




o
.N" 21— Le volei 1"A-gn‘eau

ler REFRAIN Le VOICI T agneau si doux,
* Le vrai pain des anges; .

".Du ciel il descend pour nous,

Adoronsale tous. .

2¢ REFRAIN 0. Jesus, ‘Venez 4 mol.’
’ Bans lEucharlstle'
Je vous ai donné ma foi,
Mon cceur et ma vie.,

1. C’est tn.tendre pére,
C’est le bon pasteur,
Un ami sincére, o
C’est Notre-Seigneur, :

2. Cest la sainte Hostie
Lé vrai pain des 01eux,
D’éternelle vie
Gage précicux,

3. Dans ce saint mystére
Objet de ma foi.
Je crois, je révére
Mon maitre el mon r01.

4. De mon espérance

" -Soutien généreux,
Viens par ta- présence _
Combler tous mes veeux. . - ..

L = B0 —,
Mais de ma misére,
Dien de sainteté, '
(ue Paveu siiicére .

- Touche ta_‘ bonte.

Epou’x_ de mon Ane,’
Entends mes soupirs ;
Mon cceur. te reclame, .
Remphs mes deslrs. '

1De ta vive f]amme :

Viens, céleste amour,
Embraser mon - &mé’;

. En cet heureux JOI.II‘ o

Vierge ' Immadulée-,‘
Source_de fervenr, =

" Lisde la vallée,

Préte-moi-ton cozur.:

Céleste modele

D’aimable douceur,.
:Jésus nons appelle

Courons 3, son coeur.

“Sa sainte presence o
» . Vient: remplir mon coeur
““De,reconnaissance, o
D’amom, dé honheur B
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N° 22, — Coeur transpercé

.."Ceeur tra,nspercé poar mous, 'des ccrimes: de !la
' Ne vous ‘souvenez plus ; (bis)  [ferre
‘Du cri qui retentit jadis sur ie Calvaire,
" Souvenez-vous (bis), Jésus!
- Bouvenez-vous (fer), Jésus !

‘

REFRAIN

‘Coour saerd du divin Sauveur,
Pardonnez, pardonnez an’ pécheun' oo
(ad Mb'itum) Parce domine, ete..

. (Coeur transpereé pour nousl Des hommes - qui
- [blagphdment,
Ne vous seuvenez. plus. (bis)
...Maas de tous les croyants et des ceurs qui
[vous a,imen't.
Souvenez—wuus (bis), Yéaus ‘ :
Souvenez-vous (fer), Jésus!

3, Cueur -tmnstpercé pour numsl De leurs jours .

[sans pridre..

«~Mais du mewprlne é, genoux dans volre sanc- -

_ [tuaire...
4, Owur tmansperee pourr nous ! De ta,nt d’ouvres

[impaires... .
Ma.is des cori vertueux qu;L vivent sans souil--

.. [lures..,

5. Coeur transpemé pour. amusr Des affronts & -

[I'Hostle...
..Mals des adorateurs de votre Ewcharietie -

."C‘BUT transperes pour mous ! De toutes nos fal- -

[blesses...
< Par [pitié @our nos coeucrs, de toutes vy ten-

L

2

dresses _—
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- Cesur transpereé pour nous ! De vos justes me-
[naces..

~Maig ‘de uotre douleur qul demande vos
[graces i

- Coour mﬁmment bon dw viee qui déborde.. .

...De Marle -avee nous eriant -« Misermorde! »

N° 23, — Un peuple entier
" Rerpain. ad Hbitum :

Dieu tout bhon, Dien tout bon,*  Bbs:
Mwsérieonde et pa,rdon' Co o

1 Un peudle entier se: jette A vos genoux H

Pitié, Selgneur; piti§, miséricorde! :
- Pour les 'pecheurs, que la. grice déborde,
Pitis ! Pitié! mardonnez sa,uvez-nous' (bis)r

2. Oui, nous savons, 6 Dieuw terrible et .doux,

Que nos péchés provoguent vos vengeances ;
-Maig votre Filg a lavé nmos offenses,

11 g'est fait.chair pour le saﬂut ‘de tous
Pour-toug il a . souffert sur le. Calvaire,
Le sang divin a coulé sur la térre, )
Pitié! Pitié! pardonnez, sauvez-nou-s (bis)f

- 4, FEn ex1p1r9,nt il a cri8 vers vous,

Pour les pécheurs; sa mort dema.nde gr&ce,
Lui, T'innocent, ‘il'a.pris notre place,

-Pitle' Pitié' pardonnez sativez-nous (bis)!_ '
.6 A vog' enfants Marle unissez-vous,

Bt pour calmer, etemdre 58 coldre,
Offrez 3 Dieu votre INils, bonne Mére

: thlé' P1t1é' pardonnez, sauvez- Ious (b'ish :

"Pitlé! Pitis! par.donnez sauvez-nous - (bisy -
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N" o4, . P:tné moti Dieif-1

_l Pltle mon Dleu1 c’est pour notre patrw
(ue nous prions au.pied de cet autel,
Les bras-I1iés: et lg face meurtrie, :

- Elle a porté ses ‘regards vers-le. Ciel

. Dieu de clémence,

_ Dieu protectenr, -
Sauvez, sauvez la France, bis
Pa.r vntre Sacré Coeurl :

Refrain : !

2. Pitié mon Dleu‘ si votre main chitie:

Un peuple 1ngrat ‘qui.-semble la braver, . '

© Hile commande 3 la mort-a-ia vie,
Par iin* m:racle elIe peut nou.s ﬁauverl @

B Pltié fnon Dieu ! trop fa.ib]es sont” nog amesl,
©- Pour désarmer votre juste courroux :
Embrasez-les de généreuses. fiammes,
Lt renudeuzles moins indignes de. vous I

4, Pitié mon Dieu‘ Recevez la dema.nde
Du repentir. qui pleure” 4 v0s genoux.
De tous TS CETs accuelliez ¥ tiumble offrande;
us, nous voulons etre a vous |

5. Pitie mon Dleu' Votre Ceur adorablle, :
A nos souplrs ne reste pas fermé:
-Il. pous. -convie:au, mystére ineffa.ble )
Qui rawssalt Cl’apﬁtre bien-a,lmé R

B, Pitle mon Dleu' L& Vierge Immaculee,
N'g pas en vain fait entendrd sa VOIX.
Sur . notre terré ingrate et désolée,

Les ﬂeua‘s du 01e1 croitront comme autrefms.

L 63 )
-N° 25, <~ Nous 'voﬁlbn's"" Diéu .'

Nous voulens. Dieu ¥ Vzerge Mane,

. Préte Yoreille & nos - accents 3

“Nous tlmplorons, ‘Meére chérie, .

Viens au secours de tes enfarits §

REFRAIN Bems., & tendre Mare,

Ce’ 011 de notre. fol :

NOus voulons Dien, ¢’est notre Pére, g‘(bis)

. Nous Voulons D1eu, ¢ *est notre. Roil
2.

Nous voulons Dleu, car les i 1mp1es
““Contre son nom se sont ligués
‘Et dans 'excés de leurs folies
_Ts Yont proscrit les insensés !

' Nous voulons Dieu: dans nos ecoles

Afin qu’on enseigne 4 nos fils

- Sa-loi 1, ses divines paroles :
e

Sous,le regard du Crucifix.

. Nous voulons Dieu,’ dans notre’ a:rmee, .
* Afin’que nos jeunes soldats, ' :
En ‘défendant la France aimée,
+'Soient des héros dans les combats.

.. Nous voulons . Dleu dans nos famllles,

Danis {’ame de nos-chers enfants, . :-

- Donnant sa .grige aux - jeunes. fﬂles,

A nos. gatcons des cecurs vaillants.
Nous: voulons: Dieu ! Sa: sainte 1mage
Doit ‘présider aux jugements 3
Nous.le voulons au mariage o
Comme an chevet de nos mourants.
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N° 26, — Mon corur hlessé
Jésu.s'-ohmst )

1, Mon cosur \btlessé revit & .I’esper&nce, ’
En’cetts féte o triomphe lamour ; :
‘Allons ! chrétiens,. BOYeZ -Dleing de vailﬂa.nce
Promettezamoi- de m'aimer dahy retour |

- REFRAIN
Ntms vous azmons & Jésus, sans refowr. -

-9, Les vrals chret;ens ecombatient sans murmuTe,
-Je .Suls Teur chef,-at lour glaive est ma eroix :
Aceceptez-vous: cé chef et eotte armure, -
Jusqu’y la mort défendrez—vous mes drmts ?

—Jusqu’d ia mort, nous défend'rons vos d?‘ozts._ .

3. Lorsque’ partout, 5 1na foi, tn décHines
Bt qu'ici. bas je ne suis gu’un banni,
Puis-jo du molns compter sur cea -wllmes
Trouver: un gol et des coeurs de-granit ?

. = Jontre l’eweur fous serons de granit !

4. Quand des Ingrats, vomlssant lé blasphame,
Be font un jeu daceroiire mes deouleurs,
Ot 'sont les voix pour erier : Je yous. aime !
Ol ‘'sont ‘les miains pour, essuyer mes pleura b

: ——Nous serons za pow essuye'r 'uos plews .'

5. Les eheva.hers remda:le.nt #1ux roig leur t‘rﬁne :
Je vous ai fait chevallers de 1a Foi;
"Qui me rendra mon. seepire et ima,’ cuuronne,
.81 mes ‘enfants e combattent pour ‘moi ?

’ —Nous combattfons vOuUs -serer not're Roi !

6. La citadelle en. traversant les Azes
- A .gu garder ‘intacte sa-flerts ;- :
Maig vous; mes. fils, & travers les orages-
- G-arderez-vous votre Ldéifg ¥
: -—Ncms garderons “notre. ﬂdémé! ': I

b

~N° 27, — Loué soit tout 'ir_:stant

REFRAIN

Jésus an Samt-Sacrement g (b-is-)" '

Loué soit a tout 1nstant

0O divine Euchansne o
O trésor mystérieux ! _
Sous les voiles de I’Hostie

- Est cache le Roi ‘des Cieux.
. Jésus veut: ‘par un miracle .

Prés de nous la-nuit; e Jour.,
Habiter au tabernacle,
Prisonnier de son amour.-

Chaque jour don_ ineffable .
Il fious sert le pain du Ciel,
Et pour toi, monde coupable,
11 gimmole sur Taitel.

‘Le pécheur, hélas | l’outrage

Ou se montre mdlfferent,

Dédaignant de rendre hommage
‘A ce Dieu qui 'aime tant.

- Nous du moins en sa presence,

Fidéles adorateurs,

* Réparons nos inconstances,
.Nos mépris et nos froidenrs.

_Jei, pour notre partage,
" Nouslouons un Dien caché;

Mais au -ciel notre héritage,

- Nous verrons .sa Majesté, -

PP du Samt-Sacreﬁzent."
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Ne 28 — Ave Maria ou LauﬂatE"Mnﬂam - ‘;_.‘

1._

Aimong & redire
Cet hymne pleux

Chant qui falt sourire

La Reine ded Cieux,
La Vierge -se penche,
S’abaisse vers nous;
Bi son ceeur. s'épanehe

Quand nbus chantons
[tous

3

Au wd‘ivi_n séjour.
: . _’4 i
Iame pécheresge

- Reprend . sa. beautd

© Et perd- sa.tristesse

.Quand elle a cham.té :

Crest wous le Refuge
" Dés pauvires picheurs,-
0 Mbdre du Juge ‘
Qui. sonde les  chums.

6

Hélas ! si sur-tefre .~
Tout nous est danger,
N'stes-vous pas Mére
- Pour mnous protéger 7

T

Du pauvrs qui' pleure
- HExaucez les. veeux ;

A'sa ‘dernidre -heure

Montrez-Jui les cieux.,

Protégez sang cesse

*.Lrenfant au berceau,

La faible vieillesse

: 'Fqui’ prés-du tombean

g

S o oo Vious de- Pinfiocence
Crest un erl de guerre,
‘C’estun chant d'amour.
Montant de Ia terre:. -

T/aimable goutien,.
Prenez la, défense -

Du pauvre -otphelim. -

10

-+ Vierge, sous votre aile -
_Heureux qui s'endort,

Sa fréle nacelle

~Yogue vers le port.

11

" Donnez le courage
"Au pare chrétlen, R
: Ezu il soit du jeune age_
Le ferme .soutlen :

e 12 L
Donnez & la mére-

:Htla fermet§,

Et la foree austéi‘e,
Bt la wainteté,

‘ _Refram b

s 18 o
A 1'heure présente’

Que notre ferveur.. ..
Vous rende.clémente
Au pauvre ,gécheua‘.

14.

Da.ignez Notre Dame, -

Dessiller mes yeux,
Et guider mon dme

Au bonhem des c1eux.

_ SR e
Vous serez, Marie;
Jusquw'au: demier jour,

‘Is/espoir de ma: vie,

Mon plus. cher amout.

. 16 )
Quand I'lieure dermére :

- Pout -mol sonnera,” ..
. Mon ewur en pnére :
_ Eneore dirs..

. No 29 — De concert avee les Anges

1 De concert avee les’ Anges,
Nous voulons, Reine. des Cie
"Célébrer par nos louanges
Vos merltes glorleux

" De. Marie" :
" . Qulon-publie
Et la g]mre et les grandenrs,
. Qu’on. ’honere,
(u’on I'implore, .
Qu eHe rregne §Ur -nos coeurs v

2. Auprés & el]e, la nature ,

" Eat sand griice ‘et sans beanté;
Les cieux perdest -leur .parure,
 Le soleil perd sa clarte.

i Clegtele lis de 1a vallée,

©-Son parfum délicienx.

© Surla terre désolée:

- Attu;a I Roi des Cleux_
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4. C’est la Vlerge mcomparahle, S

Cest 1a gloire d'Israél,

" iElle sanve le coupable .

‘Et fléchit le Dien du Ciel. -

- 3.  Pour tout dire ; c’est Marie !

. 'Dans ce nom gue de douceur,
~ IDans ¢e nom que.d’harmonie,
- Quel espoir pour le pécheur. -

Ne 30. _'—'—,"Pouf aller éi‘_ Jesus:-

Refmm v Pour aller & Jésus,

A]lons, chrétiens, .allons par Mari_e 3

Pour -aller & lésus,
(CPest.le divin secret des €lus.-

"4, Que mon Ame chante et puhhe
A la gloire de mron Sauveur
Les grandes bontés de Marie
Pour soulager mon pauvre cceur !

2. Quand je m’éléve a Dleu mon Pére

Du fond de mion iriquité,
(’est sur les ailes de ma Mére,
@Cest sur Iappul de- sa honté,

3. Quand men dme se sent, troublee
- Par mes peches de tous les jours,
- Elle -est, aussitdt_ ‘donsolée,
" Disant : Marie & mon secours !
. 4, Elle me éht dans son langage, .
" Lorsque je suis dans. les combats :
Courage, mon enfant, courage !
Je ne t abandonneral pas. '

-8 —

5 Je vzus par Jésus & son. Pere,
Et je n’en suis point rebuté;
Je vais a Jésus par sa Mere,
‘ Et je n’en suis point trelete.

6. Chretlens, suppléez, je vous prieg. :
A mé grande infidélité : ‘
Aimez Jésus, almez Matie,

Dans le temps et I'éternité.

N¢ 31. — O Marle, 6 Mére:

O-Marie, 8 mére chérie;.

Garde au cocur des Frangals la foi. des an-

- Leiens: ]pursy _
'Entends du haut du ciel le cri de la patrie ::

‘Catholique et Francais toujours: ({ns)yr

"1, Doucs patronne de-la France,

Ton peuple ne veut pas mourir
met en- toi son esperance,,
Empeche la foi de périr. .

% L’enfer en vain frémit de rage

Et contre nous lance ses’ iraits,
Si tn soutiens notre courage
Nous ne succomberons j Jamals.

3. Par Jeanne d’Are, vierge lorraine,

Tu nous as bien gardes jadis;
La Frince encore est i la peine;
Viens. au secours de ton pays.
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. & Comme autrefals sur la patrie .

" Pesait le joug des étrangers,

Par une horde elle est meurtrlé .
Et tous nos droits sont outrages-

5. Donne & nos ligues ,la victoire,’
Et fais revivre notre foi, :
" Notre vaillance et notre gloire;‘ :

Sous I'étendard ‘du divin Roi. -

W Ne 32, — j’irai la voir
1. ]11'31 la voir un ]our L
Au ciel dans la patrie,

J Iral chanter Mane,
Ma _101e el mon amour,

. -REFRAIN:
Au Ciel (ter) Jirai Ia voir un JOIlI'

‘2 Jirai la voir un-jour ! !
C’est mon cri dlespérance
Qui calme ma souffrance
En ce triste séjour.

3. Jirai la voir un_ jour !

© Yirai m*unir anx Anges,.
‘Pour chanter ses louanges
Et pour former sa cour.

“ 4 Pirai la voir un jour !
J’irai loin de-la terre,
Oui, irai voir ma Mére,
Et Paimer sans retour.”

(bzs)

..—'71 —

5 J’u‘au la voir un jour,
‘81 mon ccsur est fidéle -
A suivre en tout comme elle
Les lois du Dieu d’amour.

"Ne 33. .— Reine de France

Reine de France, - . Dbis
© Priez pour nous,

Notre . espérance,

Repose toiite en vous.

. Pour sa Patronne élte vous a chbisis,

Et vous avez dalgné nous adopter, '
¢ Peuple des Francs, royaume “de Mariel »
Quel cwuy frangais. nalme 3 lé répéter !

. Vous en fa]s1ez plus encor la conquéte

Bt de son sol premez pessession,
Quand & Pontmain, 4 Lourde, & la, Qalette;
On contemplait votre a,ppantion

. Reine, soyez notre libératrice :

Enfin touché dé notre repentir, .
Dieu guspendra les coups de sa justice,
Vous forcerez sen bras a nous bénir, .

. Mire de Dieu, voyez vos ganctuaires

Couvrir partout notre’ vieux sol francais;
Que de soupirs, de pleurs et de Dpridres,

© Bt que de sang pour laver nos excés!

. En Vrals Frangals, chevallers de Marie,

De JésnsiChrist nous entendrons 'appel.
Nous défendrons UVEglise et la Patrie,
Pour mériter d’aitner Dieu dans le clel.




" N° 34, — Marie, Reine immdrteﬂe'

- Monte au ciel conime lencens :

La menacent tous les jours.

Ramenez le coeur des péres

- Aecordez au cceur des meres

Loin de. nous I’affreux blaspheme,

-~ Que le scean du saint bapteme :

‘Faites-nous - du saint dlmarnche

* La doetrine de la foi.. .
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REFRAIN
Marie, 8 Reine immortelle, )
Répandez vos bienfaits sur nous ;

Pour étre 4 jamais fldele.,
Votre enfant se consacre a Vous. .

La famille, douce Mere.
A besoin d’un prompt secours ;
Le desordre et la misére = '

Anu devoir réligieux;

Dea enfants tou]ours pleux

Chaque jour que la priére

Qu’d nos veeux Dieu, notre pére,
Reconnaz,sse ges enfants !

Cette langue. des démons :

Brille pur sur tous Tes fronts !

Observer la grande Ioi; -
Et garder intégre et franche

. Marie, et de vous je réclame
-Le gra(:leux secours,

- Marie, ah! consolez d’avance

—~ T8 —

6 Fécondez nos belles plamea
Nos vignobles, nos moissons,
Et veillez sur nos domaines,
Nos trésors et nos maisons.

"ND 35. — O Domina mea!

REFRAIN

O ma Reme, & vierge. Mane,
~ Je vous donné ‘mon eceur 5

Je vous consacre pour la vie

Mes peines, mon -bonheur,

Je me donne i vous, 6 ma Meré r
‘Je me jette en vos bras ;
Marie, €xaitcez ma priére, .

5 : (bls),l
Ne m’abandonnez pas.. Rt
Je vous donne mon coeur, mon ame,
“Aujourd’hui pour toujours,

%"(bis)w

Je vous donne toute esp"érancé, '
Tout souhait, tout désir, -

‘ (bis)
Mes peines & venir. % (bis)
Je vous donne tautes mes_larmes, '
Je les méle & vos pleurs ;

Marie; ah! vous donnez des charmes
Aux plus grandes douleurs,.

i

% b.zs _- __j |
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-5, Je vous donne’ touites les craintes. .
Qui viendront m’assaillir-;
‘Marie, & vous seule mes plaintes } (b:s)
]usqu au dernier souplr. 2

6. Je vous doune la derniére heure
Du .dernier -de mes jours;
Marie, ah !"faites que je meure - s('bis)"
i} En vous aimagt, tou_]ours T

N° 36, — Notre-Dame .du Rosaire

- Mysiéres joyeum‘

I

De. grﬁces remphe

. Par Yordre du ciel; .

La Vierge Marie
Concoit 1’Eternel.

II

Franchissez 1'espace,
Mare du Seigneur,
Appoitez la grice
Au-saint Précurseur.

IIT .

=Dans une humble &t

[bis,

‘Pauvre, ‘abandonné,

,._Pour l’hemme coupa.— :

[ble
Up. Sau_veur est ‘né.
CIv '
Docile et fervente

Au Dieu. tout—puissant'

La Vierge présente

-Son trés doux enfant.

g

Cherchez, tendre Mare,
Voire Fils perdu, .

© " Dang le sanctuaire

<0 .. - IF yous-est renduw,

) Frappant

R

Mysiéres doiloureus

_Jésus agonise

A Gethsémani, :

Bi 'son Ceeur do bﬂse :
D°horrelir et d’enm_u

I
Des. bourrea,ux sauva.-

[ges
jusqu’an

Abreuvent d’outrages
Jésus. innocent. .

111

~ Au Maftre 'Sui)féme

Quel indigne afiront]
D'un vil diadéme

On couvre sen front 1. .

Iv

Le céleste Agneau
D'ung Creoix infame
Partant le fardeau.
} -

1.4 =ainte Victlme,
Expirant enfin,

- Lave notre erime

Dang. un sang- divin.

ng, - EERE
[sang - 11 regoit le pri:s...-_

Mystéres. glorieﬁm
|

Jésus, de. la tombe

Sort par s=a vertu:
IL’ennemi succonibe

A jamails vaincu.

I

"Jés.us, plein de g’ld{re,

Monte au Paradis;
00 de sa. victeire .

» I

" De 'ses dons multiples

Leg enrichissant,
sur tous les dlsclples
L'Esprit-Saint descend.
: D

v

: Suﬁoné, & mon. ame, - Les-saiﬂte’s.ﬁhalanges

D'un essor Joyeux,
O Relne des Anges,.

‘Wous portentaux Cleux

. Voo
Le Seigneur couronns |
La Mére d’amour : -

Autour .de. son trdme a
‘Ve1llons nuit et jour.
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Ne- 7 — Avant de- qultter

‘1. ‘Avaut de qumtter notre Maitre

- Jetons-nols dans son divim eceur ! I
’est 13  que nous Pourrons nous promettre
De trouver a pa.lx et 1& bonheur (Avant .

. 2. Marie, 6 bonne et tendre, Mare,
Recevez aussi nos adienx : :
Priez. Jésus notre aimable Frare,

. De diriger nos Day vers les cieux. (M:ame 6 ) '

'8, O bous Anges, gardiens fiddles,
Helairez, guwdez tous mos pas. '
Crest Dieu qui nous plaga sous vos ailes,
Amisd, ne oy abandonnez pas. (O boTiE..}

4, Baint .Tosaph époux de Marie,
Prenez pitié ‘de notre sort :
Protégez-nons  durant. cette vie;
‘ Protégez-nous surtout & la mort. (St Jose@h )

g N° 38, — Vive Jésus 1

1. Vlve Jésus,:vive sa Croix’!

“Oh'l qu ’il ‘est .bien juste gu’on TPaime.

- Paisqu’en expirant sur ce bois
"Il nous aima plus que lul -méme.

: : REFRAIN
Chrétiens, chantons i haute voix :

Vive Jésus, vive sa Croix! = (br,s)

2. Gloire & cette divine Crolx x
: Le Selgneur I'ayant. épousée; -
Elle n’est plus comme autrefois
Un objet d’horreur, de risée.

" Répare le mal ‘qu’autrefois

R S

Gloire 4 cette divine Croix !

Arbre dont le fruit salutaire

Fit la faute du premier pére.

Gloire & cette -divine Croix’!
C’est I’étendard de la victoire 5.
Par elle il nous donna ses lois, .
Par elle il entra dans sa glon'e

Gloire i cette: divine Croix .

" Dé tous nos . biens, source feconde,

ui dans lg sang du ‘Roi des. rois
Javé les péchés du monde

xGlo_nre, i cette _«dwme. Croix'!
La chaire de sen éloguence,

00 me préchant ce ‘que je crois,

N Il m’apprend tout par son silence.

.~ Gloire i cette divine Croix !

Ce n'est pas le bols que j’adore,

- Mais c’est mon Sauveur sur ce hois

Que je révére et.que j'implore. -

Gloire 4" cette divine Croix!

Dans les mains d*un juge sévére,
Les damnés tremblants a 4 sa voix”
Comprendront trop: tard son mystere.

Gloire & cette divine Croix !

- Prenofis-la pour notre partage H

Ce juste, cet aimable choix

- Conduit au céleste héritage.
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Petites’ Vépres

'"."'._.'79'— o

celo et in terra ?

Suseitans a terra
. imopem : ¥ et de ster-
core erigens pauperem.

Ut colloeet eum cum

._princmibus po'pual asui

Qui - “habitare = facit
gterilem  in*idomo : ¥

" matrem - filiorim 18-
-tantem,’

DEUS, in a,dgutormm
meum intende. .
Domitie, ad adjuvan-

" dum me " festina.

Glorla, Patrl, ete. »

AIIelma oY La.us
tibi; Domme, rex setecr-.
n= ‘gloriee. -

Pscmme 109

" Drxir Dominus Do-
mino meo =
dexiris’ meis. SRR

Donec ‘ponam- inimi- .
© cos tuos 1 ¥ scabellum

pedum tuorum,
Virgam virtutis tuae

.medio inimluorum tuo-
rmum.

Tecum prmciplum' o
in die virtutxs tum, in-

plendoribus sancto-

“rum : % ex utero’ ante"-‘

1uc1ferum genui ‘ter

#.Bede a

- Juravit Dommus ot
non . peenitebit - eutm s
#. {1 -es 8acerdos im
aeternum geeundum

ordinem Melchlsedech

Dominug a dextrls

. “tuis. ; * confregit in
©  emitftet Dominug exX -
Sion :-* dominare-in-

dleirse suz: Teged,
- Judieabit in nationi-

zbus implebit ruinas :

* conquassabit caplta

in terra, multorum.
De torrente in viad~

bibet & %' propterea

exa,ltablt eapuf, Gdocria .

- Patri, ete.

Pscmme 112.-

- LAUDATE; DU e.r:, "Do-’

minum .. ¥ la,uda,te

- nomen Domini, )
Sit" nommen “Domint

benedictum : ¥ ex hoec

A solig ortu: usque

ad occasum. _’1 Tiayde-

nune et usque in: saecu~
‘Tum s

: b11e nemen Dommi.

. Excelsus - super o

new gentes Dominug @ -
* of super ceelog gloria
.eJus :

Quis sfeut Dominus,
Deus : noster qul in

-.altis habitat ERRA :
humilig, -~ respigit In. .

Gloria, etc
. Psaume 116

Laupare, Dominum, 'estt, supe'r nos. miseri—
omnes gentes : * lau- . cordia ejus, * et verl-
date eum, omnesg po-  tas -Dominl manet- m

principibus : . ¥ cum

L pudi; - @ternum;

Quomam confxrma.ta. - 'Gloria, ete

 Ave Maris Stella

“f. Ave Maris stella, -

Dei Mater: alma, =~
Atque senmiper Virgo-
- Felix cceli porta.

2. Sumens illud ave N
Gabrielis ore, =~ : 2
Funda nos in pace,

Mutans Eve nomen.’

3. Solve vincla reis o

* . Profer lumen ceecis,
-Mala nostra pelle,

Bora cuneta posce. .

4. Monstra te esse matrem,
Sumat. per te preces.

(hii pro nobiz natus,
Tulit esse tuus.




. Virgo singularis, 1" REFRAIN
: Inter omnes mitis, - o
Nos: culpis solutos -
Mites fac et -castos.

- Viorge, notre espérance,

. Etends sur nous ton bras;

. Protdge notre France, = .
Ne I'abandonne pas, (bis)

Vitam 'preesta puram, ,
- Iter para tutum,

Ut videntes Jesum
‘Semper colleetemur.

2° REFRAIN

" Sois bénie, 8 Marie, = -
"Nous chantons tes bienfaits;-
Sois bénie et chérie L

Sit laus Deo Patri, .
Summo Christo decus, -

Spiritui Sancto : :
ribus honor unus. Amen.

Magnificat

'MAGNIFICAT, * animia
‘’mea Dominum.
Et exultavit spiritus.

mweus, * in Deo salu- -

-farl meo.

o Quia regpexit humi--
S litatem. ancille sus, ¥
-gcce enim ex hox bea- -’
. ~tam. me - dicent ommnes

.generationes.
‘Quia fecit mihi ma-

“sgim, qui pofens est’™® et

" . sanetum nomen-.ejus.
© . Bt misericordia ejus
& progenie In proge-

ades * timentibus eum.

: Fecit potentlam in
- #rachio suo * dispersit

superbos méut-e cordis
sul, K

gede, * et éxaltavit ho-
miles,’ : :

bonis. * et divites di-
‘misit inanes. -

Suscepit Israel pue-

rum -sunm * recordatus
migericordim -suge, =
.Bieunt locutus est ad

patres nostros, ¥ Abra-
ham et semini ejus in.

geecula.. - . .

© . Glorly, ete.

. Deposuit potentes de. '

- Esurientés imlyievit o

* De nos ceeurs 3 jamais !

3* ReE¥FRraIN
R_em_e de nos. coeurs, nous te saluons,
Vierge Immaculée, en toi nous. croyons. bis

Bénédiction des Enfants
Jésus est I'ami d’cs@nfénis,- _
Des -enfants il' est-le modéle ;
Jésus est ’ami des enfants,

Célébrons Jésus dans nos chants,




; ;N° 39, ~ Petit Enfant Jésus,

Refrain : Petit Enfant Jésus, _
~ Mon Sauveur et mon Frére, -
Donne-moi tes vertus, -

- - e veux taimer, te plaire. (bis)

1, ‘Célébrone le Roi de gloire "
B Par I'accord de nos concerts,
Que les chants de la vietoire
‘Retentissent dané les airs. -

2. A bénir que tout s'empresse
Dans ce jour st fortuné ;5
Livrons-nous, i I'allégresse,
.Un Sauveur nous -est.donné,
3; L’homme indigne, ingrat, rebelle,
‘Mérita bientdt la mort,
De l'enfer, péine éternelle,
"1l devait .subir le sori:

"4, Mais le Ciel & 'la:colére
" Se refuse désormais, -
Car le Fils béni dn Pére =
" Nous apporte enfin la paix.

5. A vous seul, Maitre adorable,

" Tout mon_cceur en cé beau jour :
.. Qui, soyez, Sauveur aimable;

- Tout Pobjet de mon amour.

. 4. Surtout fais Iuire i leur Ame

e ,‘
N° 40, — Reinte ‘du Ciel -

1. Reine du Ciel, 5 Marie,
Vois 4 tes pieds ton enfant,
Et de son dme attendrie -
Daigne écouter Thumble accent. .
.REFRAIN .
Bénis, 6 ma tendre Mere,
Cet’l_x gui m’ont donné le jour ;
- Qu’ils servent Dieu sur Ia terre, -
Qu'ils meurent dang son amour,. . -
. 1L -

- 2. Chasse loin d’eux laxso'ﬁ-f.france,

- Les noirs chagrins, tous les maux ;
Fais qu'une heureuse abondance -
Soit le prix de leurs travaux, =

3. §'ils tombent dans la dét_i‘e'sse;'

-Porte<leur un prompt secours ;
. Dans le deiil et la tristesse
De leurs pleurs taris le cours.

La céleste vérité :

" Dans leurs cosuts nourris la flamme
D'une ardente charité.

- 5. Afin qu’au terme supréme -

Nous nous trouvions réunis,
Prépdre A tous ceux. gue- jaime.

" Une place au Paradis, .~ - .-




e
Coﬂsécraﬁoh- 4 la Sainte Vierge
Auguste Marie, — inclinez vos regards

maternels — sur vos petits enfants— réunis
A vos pieds. — Nous sommes jeunes,”—

“ mais mous vous aimons beaucoup, — et

- nous réclamons ~— votre puissante protec-
.tion. — Soyez, — -Vierge immaculée, —
notre Reine et notre Mére. — Eloignez de
- nous — le souffle contagicux du vice, — et

. conservez — la robe blanche de notre inno-
cence, — Prenez done, 6 bonne Mére, — nos

jeunes coenrs 3 — gardez-les toujours. —

- dans la piété, — I'obéissance — ot la sages-
s¢: — car  nous sommes. les tendres

agneaux de votre divin Jésus, — et le lion -
_‘infernal — cherche & nous dévorer, — Nous -

. venons tous — avec bonheur — vous offrir
— une couronne et nos-ceeurs. — et vous
consacrer — la fleur de notre fge. — Vous

nous aimerez-n’est-ce pas ? - — & bonne-

Mére ! -— nous comptons sur voire bonteé,
— qu’on n’a jamais invoquée en vain, —

Bénissez mos parents — qui rous sont g .
c¢hers, — Bénissez notre Pasteur, — nos Mis.~
sionnaires. — Bénisseznous tous, — afin
que, réunis an pied de votre trone, —— nous
" composions au ciel —— votre. courgnne —-
dans tous lés sidcles des sideles, — Adnsi

poit<il.

- 35 — _
Ne 4t. — Bonne Marie

Bonne Marie -
- Je te confie
M_on ceeut ici-has ;.
Tiens ma couronne,
Je te la donne ;-
Au ciel, n’est-ce pas ?}
- Tu me la rendras. bis

Reine jmmoritelle,

Donne en retour’
Lafleur si belle '

Du saint amour.
. O bonne Mére, . -

Regarde-moi ;.

ue ma priére _
S'éléve i-toi.

3

Dans Pinnocence -
Garde mon. coeur ¢
Que mon énfance

- Soit au Seigneur.

Donne & mon pére”
Courage ¢t foi, -~
Bénis ma mére,

;. Qui- vit pour moi, .

~ Tous les ‘pécheurs,

O Bouveraine
e tous les cosurs,
A Dieu raméne- .
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N" 42 - Chrétiens, de Ia Mére de Diex
" 1. Chrétiens, de la Mére de Dieu
: Chantons, célébrons les lonanges,

Et, prosternés dans ce saint lieu,
Saluons la- Reme des. Anges.

REFRAIN |
Vierge sainte, acceptez ces fleurs,

Et ces couronnes,. et nos ‘eceurs.
Vierge samte, -acceptez ces fleurs,

Et ces conronnes; et nos coeurs. (bis)

2. Salut, ‘étoile du matin,’

o Porte du ciel, rose. mystique !
Salut, & vous que du marin, -
Invogue le pieux cantigue !

3.. Oui, le Selgneur est avec vous,
O Vlerge., a la grice divine,
Priez pour nous, -priez- pour nous ;
Que devant vous tout front g'incline,

4. -Ne verrons-nous jamais le ciel,’
" Pauvres exﬂt*s, enfants d’Eve ?
Que. notre voix vers I'Eternel
Ainsi gu’un pur encens s'éléve !

5.. 0 Vierge Mére, ouvrez.les bras -
A vos enfants -dans:léurs. alarmes.
Veillez sur eux, guidez leurs pas -
Au séin de ce vallon de larmes.
" 6. L'auréole d'un séraphin
' Moine que la véire est radieuse;
_ Puissions-nous vois- bénir sans f.m
Darns 1’etermte gloneuse ro

L 87 _ N

COnsécrat{On de In - Paroisse
élaT S. Vierge_

0 Mane, Mere de Dlell et notre Mére

- immaculée, voici prosternés & vos pieds et
‘Te Pasteur et le troupeau. Qu’ il est doux et

consolant pour moi, 'dans ce jour solennel, !
de vous offrir les cocurs -de mes blens-almes '
paroissiens ! Vous aviez déji sur eux, 6
Marie immaculée, les dreits, les plus ]ewl-'

~ times et les plus.incontestables; ‘mais, helas’
- plusienrs  d’entre. eux avaient. méconnu

volre maternelle autorlte
Et mamtenant, tous repentaﬂts, tous i

désirenx de s reconc;.her avec voire divin |

‘Fils, "ila’ viennent. vous supphel‘ de Tes”
' prendre encore une fois.et pour tou_]ours- O
_sous votre tutélaire protection.

‘Recevez-les tous, 6 Mere de- mlsencorde
que personne n’invoqua Jjamais-en viin ' Je
vous les consacre tous, je remets entxre vos
miains-leur sort, leur vie, leurs’ espérances,

" tous leurs mterets du temps et de l’éter'j-_i_' :
. mte. N

" Je vous consacre les v1e1llards, si pi'es,' S
'he]as' de  franchir le redoutable passage -
du temps; 2 P’éternité. Obtenez-leur un en- =< -
. tier détachement de tous les choses de la * -
"terre ot une sentence favmrab]e quand ul;-, o
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~ .devront comparaitre devant le tribunal du
" Souverain Juge. = ‘

Je vous consacre les malades. Montrez-
leur que vous &tes le salut des infitmes. Je
vous comsacre les ceeurs souffrants, Faites- .

feur sentir que vouns &tes 1a consolatrice des
Caffligls. oo

-+ . Je'vous consacre les péres et’les méres de
~ famille. O vous qui &tes la plus heureuse

- 'des Mares, obtenez-leur de comprendre et -

+ de remplir toujours plus parfaitement les
" obligations que lé Pére céleste leur a im-
posées, . .° o o o
 Je vous consacre les jeumes gens, les
_jeunes personnes, Préservez-les des dangers
gui les environneat, obtenez-leur une. cone-
. iante horrenr du. péché, une aversion pro-
fonde pour les pompes et Ies ceuvres de Sa-
‘tan, un ardent amour de cefte pureté sans

tache dont vous &tesun e parfait modéle.

"' Je vone consacre les enfants, cette portion

s intéressante de mon. troupeau, en qui re-
pose I'avenir de cette paroisse et toute l'es-

. péranée. de la-religion. O Mére de Jésus, -

- nidez-les A comserver cetle innocence -qui

-vous Ies rend ‘si chérs, et obtencz-leur la.’

- graee de vous 6béir comme Jésus vous obéis
sait, et de croitre comme. lui en Age, maie

surtout en sagesse et cit gricé devant Dieu.

et devant les Hommes. "+ - -

- 8O —

Je vous consacre les péclieurs, les. pauvres
pécheurs, 8'il en est qui résisient & Iattrait
&l puissant de'la grice. O-Marie immaculée,
que votre coeur soit leur refuge, votre inter- -
cession lear salut, et'ce jour et cetie heure
le' jour et I'heure de leur conversion. =

Daignez enfin, 8 trés bonne Mére, accueil--
lir favorablement le Pasteur, qui a déja fait

une longue expérience de vos bontés, 11 con- . -
. nait aussi sa faiblesse : il tremble-4 la vue

de la responsabilité que lui impose son mi-
‘nistére. . . . o '

* O Reine des Apﬁtfes, F Réi’ne“du Clergé,

86 ma Mére, daignez obtenir, pour moi. et

pour tous mes paroissiens, la faveur de
vivre dans 'amour de votre divin Fils, de
mourir dans sa grice et de partager éternel-
leniént sa ‘gloire et la vétre, ‘ e

. Ainsi. soit-il.

-~ Amende ho'nqrab'le'_ BRI
et Consécration’ au “Sacré-Coetir

O Jésus, vivant et régnant dans. le Trés
Saint-Sacrement de I’Eacharistie, nous con-
fessonis que vous 8tes la Veie, Ta Vérité et
la Vie i la'voie que nous voulons suivre, la

- vérité que nous voulons croire, 1a vie de-la

grice en.ce monde, Ia vie de la gloire dans -
e Ciel 1. En . nous-prosternant devani vous,

. nous vous disons comme votre apdtre; avee .
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oo Selgnem'., nous ne nous separerons ]amals
: de vous | Et & qui- irions-nous ? Clest Vous
qui-avez les paroles de la vie éternelle. »

-vous oublienf, des- hommes qui vous délais-
sent et vous blasphément : Ces Hommes sont

vous demander pardou ‘pour eux et pour
nous,

les: outrages adressés au Nom de votre Pere
Céleste et & votre Nom béni:!

sus, parc don !

—Pardon _pour les mgrautudes et les
fautes de ceux qui se disent vos amis, et que
vous  avez comblés de vos graces les plus
abondantes s

o Le peuple Pardo"n, Seigne.ur, .]ésus par-
don 12 ' :

mumons tledes et peut-étre mdlgnes

lon T
L — Pa.u:don pour tous .ceux-qui vous trai-

b teute notro foi et tout notre amour : ¢ Mon

Mals, i} Jesus., il y a dans cette parmsse :
~des Ames qui ne vous conualssent pas on qud

"nos fréres, et nous venons humblement.
— Oui, pardon, Selgneur Jésus, poar tous_

- Le peuple repond Pardon, Seigneur }e- *

" Pardon pour nos lachetes, nos irrévé:
rences, dans le lieu samt, pour tant. de com-

Le pe_uple Pardon, Sexgneur Jesus, par-' ]

ent en enneml, pour tous les pecheurs de .

-._.912_—

cette paro:sae, pour. ceux que les :passions,
le respect humain, ’oubli ‘de vos saints
coimmandements et de ceux de l’Eghse tien-
nent, pendant de longues anndes, éloignés
des sacrements de Pénitence et ‘de I'Eucha-

nst:le pour ceux qui négligent l’alsmta!nce :

ila Messe, rofanent le saint jour ‘du
" Dimanche, b asphement votre samt Nom,
outragent les lois sacrées du mariage, résis--

-

tent 4 toutes vos. graces eta avos touchants :

‘appels !

don !

— Pardon pour nous—memes, b Jé esus, qu{"
aprés vous avoir tant de fois promis-amout
et fidélité me vous avons’ pomt sufflsanif
mént ainié, : - ‘

Le peuple : Pardon,'Seigneur J ésus, p’_éi“-
don ! - . oo

**

Et mamtenant, Selgneur Jesus nbiis
Jvous consaorons tout ce que nous sommeb Et
tout ce que nous possedons ; toutes los pliig-
sances de notre. me et toutes les forces e
notre corps sont’ vous. !

Nous vous consacrons nos famﬂles, pbiﬁm‘
- gque vous'y régniez par l'chservation" e

Le peuple Pardon, Selgneur Jesus, parr-‘ i

votre sainte loi, et I'accomplissement des -

!

preceptes de votre samte Eghae e
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Coeur sacré de Jésus, acceptez I’hommage
_sineére de cette Conséeration de la paroisse.
. Nous .sommes tous i vous, bénissez-nous.
dans le .temps, afin ‘que nous ayons tous
le bonheur: de vous bénir pendant toute:
,]’etermte. Ainsi smt-ll :

A

Aprés la Mission

. 81 vous voulez que le régne de Diea.arrive,

.gque I'Evangile soit partout annonecé, et que

beaucoup  de .paroisses recoivent, comme la

votre,.le grand bienfait de 1la Mission, SONEEZ .

qu'il- faut que le nombre des missionnalres. aug-

-mente dang le monds, el que, par sa grace, Dieu ,

féconde de plus en plus leurs travaux aposto
liques . . .

Vous done : _ -
1° Pmez twec feweur, sotivent, tous Ees _frows

pour les Missionhaires; ddressez-vous parmcu-' ]
ligrement & la Soilnte Vierge, Eeine des Apdtres :

et Refuge des péchews:

“go. Uses de toste: vot’re mﬂuence afm que Ies.

Mzss'lonnmres soient. de plus en plus nomdreus;

qie pour leur tdche immense ils troufuent des’

couabomteurs et ides succeSseWs 5

3o Procurez-leur, dans la wmesure de 'vot're,
poivolr;: leg ressourees. nécessazres a lem' me et

o d-leurs . cuvres ;-

R Enrdlez-vous pour cela, dans lAsaocwt‘wn' .
- de ML, .qm précisémeﬂt pqursuit e t'r'bple lmt o

e 93 L
Qu’est-ce que [’Assocxation de M.-L ?

(Yest une pieuse union établie d¥s 1840 par
un grand Evéque de Marseille, Mzr de Mazenod,
fondatéur de Ia Congrégation des Myssionnaires

Oblats de” Marie-immaculée. :Blle- a- 6té approu-
vée par .les Souverains Pontifes, et tout récem-— .
. ‘ment encore (20 julllét 1920), par sa Samteté_ :

Benoit XV, Les personnes. qui en font partie se

proposert’ de” répcmdre au presgant appel du’
Pape-en -faveur des’ Mlssmus et olles adoptent -
plus 'spécidlethent ‘sous” le” patronage de Mavrie~ .
- Immaculée, . 1a Famille .d%ouvriers -apostoligues ™
L gal portent le nom de cette.divine Mére, Unis-
" .§€3-V0U§ ¢ elles, cé sera d8jh un moyen de témol--

gner votre reconnaissance & vos mlssionnalres

. Puis.chagque jour- récitez trois: Ave. Marie pour’
© tous- ceux de la  Famille qul travaillent en
France et & 1'étranger, ef pour ‘lears ceuvres....

Enfin aidez au recrutement ef # 14 formiation de
nouveéaux travallleurs évangéligues eil versant
annueLlement ‘une petite offrande,

Ces . obligations sont: Iégeres + Elles ne peu-

vent -atcunement. nuire’ aux - autres euvres que’
~ voire piété entend accomphr par ailledrs, Et

cependant . combien précieuses sont pour vous

. Ce8 obzigatzons

Avantages de l’Associahon

Leg avantages- que. vous trouvez dans cette

_ Assoctation-sont: nombreux et importa,u’osf
I° Out?e les mémtes que VOUE JAINELE: person =

nellement: por lg priére, le.soerifice. ot-la charité,.

' forts pour des buts st nobles ; ;-

2° Vous entrez en quelgie ‘sorte dcms Ia

: ‘Gmnde Famme dé'vouée d Maﬂe—lmmaculée. ’

i
!
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Cette bomte Mére ne peut manquer de VOUS
__pfendre SOUs 8a protection

" Vous participez désormais & tous L’e.v méﬂ',tes
. de fes. Missionnaires Oblats, peﬂdcmt 'votre vie
et. aprés votre- mort o

“Vous bénéﬂciez des pméres mortﬁwaﬂom et
‘commiunions qw offrent chaque jour pour vous,
. én particulier leg jeunes -aspirants des yumomts,

noviciats et scolasticats, et de la Messe qui est:

qélébrée chaque aemaiaw en faveur des Associds,
3o Bnfin vous ‘aved droit & de mombreuses

 imdulgences. toutes appt’tcables auz  dmes u

Purgatowe.

Indulgences pléniéres (a'ua: condztions m'd,'i-
- mm-es) : ) .
1, 1e jour de l’inscmption -
'2 le 1=r 'uend'redt de chaque mois, -

- 8. Auz fétes sutvantes : Pentecﬁte, Pumﬂca—
E ticm (2 féuvrier). Annonciation . (25- mars).
Assomption. (15 codt). Nutivité (8 seplembre).
Tmmaculée-Concenfion (8 .décembre, 1éte prin-
.clpale ‘de- I'ASgociation). “N.D. de la Miséri.
“eorde (11 mai, fbte seeondaire) Saint. Joseph.

Patronage -de &oint- Joseph SS’ sze et -
- Poul (28 jui/n) - :

mduzgen ces partielles.

300, jours une fois par j‘our, pour fout acte de.

chamté en-. fm:eur des jeuncs mmsa?wnnaires
" 300 jorurs, chag'ue J‘ois qu’em - Assoetd - fcm

L r’ntf‘er\ﬂm nowveais membfe dtms l’ASsociatwn s

e
Conclusion

Proﬁtez donc de la. présence de V08 m1ss1on

naires pour vous falre imserire parmi les asso- 0
olés de Marie-Immaculée, Iis vous mettront - -
- dailleurs pour tous renseignements, recomman-- - °
‘dations aux pridres, offrandés pour les EUVIes . -

© apostolignes, ete, en-rapport avec M; le Direc-~ _

teur de. 7 Adsociation de M-I, 75, rue de 11’As—
somption, Paris (16°).

- Abonnez-vous -au’ ‘bulletin mensuel Pemes

Annales des Miss. 0. M. I, 10- fr, par amn;

- ‘méme zdresse ; ch, postaux 9999 Pa,ris
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France

Cleur- e,
Il en est tempsi.
Je n'af quaneé dme

Firal
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Je suis. chrétlen. o
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